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चन्ल्मामा | 
संस्थापकः (चक्रपाणिः, ` सथाक्कः नागिरेड़ी" क 






त मान्याः वाचकवान्धवाः, 

8 संरकृतचन्दमामायाः मम एषः प्रथमः वार्षिकोत्सवः । गतवत्सरे 

हि युगादिदिनस्य शुभे सन्दर्भे मम जन्म जातम्‌ । भवतां सर्वेषां 

 ब्रेम्णा आदरेण च अहं नितरां सन्तुष्टा अस्मि) 

भवन्तः जानन्ति एव यत्‌ मदीया भाषा सरा इति। पण्डितानां 

| कृते प्रौढशेल्या प्रकार्यमानाः बह: पत्रिकाः सन्‌ति। किन्तु 

ये संस्कृतं किशिदेव जानन्‌ति तादश्ा्नां कृते काऽपि प्निका 

नासि इति सविषादं बक्तव्यं भवति मया । “अतः मदीया भाषा 

| सरा भवतु" इत्यत्र विप्रतिपत्तिः एव नास्ति इति मम दहः 

विवासः । ॥ 

अहं सरतां निराङम्बरतां यथा इच्छामि तथेव इतोऽपि सुन्दरी 

भवितुम्‌ अपि इच्छामि एव । अगसिन्‌ विषये भवताम्‌ अभि- 

| प्रायः कः: १ मम सौन्दयैवधने भवतां संसूचनाः काः १ सरल्ता- 

परिरक्षणपूवेकं मयि किमपि परिवर्तनम्‌ अपेक्षन्ते वा ए 

भवत्सु मम सविनयं निवेदनम्‌ अस्ति यत्‌ भवताम्‌ अभिप्रायाः 

९ संसूचना ४ च निस्सङ्कोचे लेखनीयाः इति । 

( > | ममसीमितेप रिधौ भवतां संसूचनाः यावच्छक्यं परिपा्यिष्यामि) 
(>> सदौयां रानां सफलीकुबेनति किरु भवन्तः ६ ति (बत 
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राजपुरग्रामे शिवप्रसाद: इति करिचत्‌ 
गृहस्थः आसीत्‌ । सः ग्राममध्ये सन्दर सुदरदं 
च एकं विशाखगृहं निर्माय तस्मिन्‌ वसति स्म | 
सः कमकरैः सह॒ स्वथम्‌ अपि कमकरः इव 
कथ कुवैन्‌, यौवनसमये बहूपरिश्रमपूर्वकं 
सम्परादितेन धनेन अतिजागरूकतया गृहनि्माणे 
कारितवान्‌ । अतः सः तत्‌ गृहं खप्राणवत्‌ 
भावयन्‌ प्रीत्या तस्य रक्षणे करोति स्म । 

एकदा शिवप्रसादस्य पत्नी सुन्दरव्ट्टी 
पतिम्‌- “अस्माकं ग्रामस्था: केचन परस्परं 
समालोच्य कार्ीयात्राध व्यवस्थां क्रतवन्तः 
सन्ति। यात्रासमये अनेकपुण्यक्षेत्राणां दशनं 
भविष्यति । अनेकेदेवतानां सेवाभाम्यं सभ्यते | 
प्रिचितजनैः सह गमनेन प्रयाणे सुखकरं 
सन्तोषयुक्तं च भविष्यति । एतादृशः अवकाशः 
पुनः दुर्भ: एव । अतः आवाम्‌ अपि 
गच्छावः वा £! इति प्रष्टवती । 


शिवप्रसादः ओदासीन्येन ‹ “एतादरदरौ 
बृहद्गृह त्यक्त्वा कीटशी यात्रा मोः ! काञ्ी- 
यात्रां समाप्य पुनः प्रत्यागमनाथ न्यूनातिन्यूनं 
षण्मासाः अपेक्षिताः भवेयुः । तावतूपयन्ते 
गृहस्य रक्षणं कः करोति ?' इति उक्तवान्‌ । 

पत्युः वचनं श्रत्वा सुन्दरव्हटी क्रोधेन- | 
४.भवतः प्राणाः एव अस्मिन्‌ गृहे प्रतिष्ठापिताः 
इति भाति। दूरनगेषु उचोगान्‌ कुवन्तः पुत्राः 
तत्र तत्रैव स्थिरतया निवस्षन्ति । तेषां तु अस्य 
गृहस्य अवद्यकता एव नास्ति । (अस्माभिः 
सह एव तिष्टतु इति ते पुनः पुनः आग्रहं 
कु्ैन्ति। “एतद्‌ गृहं विक्रीय पुत्रैः सह वसावः' 
इति अहम्‌ अपि पुनः पुनः वदामि) भवान्‌ 
त॒ बधिरः इव तिष्ठति । गृहस्य विक्रयणाधम्‌ 
एषः युक्तः कारः | गृहरक्षणस्य चिन्ता अपि 
परिहृता भवति । यात्रा पर्याप्तिं धनम्‌ अपि 
म्यते । यात्रातः प्रत्यागमनानन्तरं पुत्रैः सह 


८ 'म्राणवक्रः ११ 
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वा 2! इति पृष्वती ।. 
रिवप्रसादः परत्नं नेत्राभ्यम्‌ एव दहन्‌ इव 





5 पयन्‌ (“यदि अवद्यं गृहं त्यक्ला गन्तव्यं 
६५ ध ॥ भवति, तिं ताकेन  कीटयिवा गच्छामि । 


किन्तु कदाचित्‌ अपि मम गृहे बन्धूनां पाद- 


~ | स्पशस्य अपि अवकाशे न दाघ्यामि' इति 





1 


निश्चिन्ततया स्थातुम्‌ अपि शक्यते" इति 
उक्तवती । तदा शिवप्रसाद: पत्नीम्‌ उग्रद्टया 


पयन्‌ -: “कि वदति भवती £ मम जीवितकाटे 
गृहस्य विक्रयणे सवधा असाध्यम्‌" इति 
गजितवान्‌ । 

तथापि सुन्दरवह्टी सद्द प्रतिवादं कुवती 
८०अहं कियद्वारं भवन्तं यात्रां याचितवती ? 
भवान्‌ तु सवदा गृहं गृहम इति जपति । 
इदानीम्‌ अपि एतादृशयात्रादिक क्रत्वा पक्किञ्ित्‌ 
पुण्यसम्पादने न कवः चेत्‌, वि वृद्धावस्थायां 
कतै शक्यते वा यदि भवान्‌ प्रच्छति, तहि 
मम॒ अच॒जः आवयोः प्रयागमनपर्यन्त गृहस्य 
रक्षणे न कुर्यात्‌ वा ? अथवा भवतः भागिनेयः 
अस्ति खलु ? सः भवतः. वचनं तिरस्करोति 


- ^ 


उक्त्वा, पुनः किमपि आलोचयन्‌ “अस्तु, 
भवत्याः इच्छानरसारेण काशीयात्राध गच्छतः!" 
इति उक्तवा, उत्तरक्षणे णवर गहत: - वहिः 


| नितः कुत्रचित्‌ गतवान्‌ । 


तद्‌ा सृन्दरवहटी अप्रारं सन्तो प्राप्तवती | 


शिवप्रसाद ; गृहतः सान्षात्‌ गच्छन्‌ धनिक 
वरदराजस्य गृहं प्राप्तवान्‌ । अहं काशीयात्राधं 


गच्छन्‌ अस्मि । अतः मम गृहं आधिषरूपेण 
गृहीवा द्विसहस्ररूप्यकाणि ऋणरूपेण मद्य 
ददातु? इति धनिकं शिवप्रसाद: प्रष्टवान्‌ | 
धनिकः वरदराजः मनसि अपारं 
सन्तोषम्‌ अनुभवन्‌ अपि, मुखे ओंदासीन्यं 
प्रकटयन्‌ “एवम्‌ आधिरूपेण प्रहणे किमथ 
भोः व्यथः वृद्धिभारः खट £ गृहष्य विक्रयणम्‌ 
एव करोतु ! यदि भवान्‌ इच्छति, तहि प्रामस्य 
उ्येषठानां समक्षम्‌ उपविदय, तैः निर्धारितम्‌ 
उचित मूल्यं दास्यामि इति उक्तवान्‌ । . . 
शिवप्रसाद; शरकरुदिपू्ेकम्‌ उच्चैः “व्यर्था 
खापः मास्तु भोः । अहं केवलम्‌ आधिद्रारा 
ऋणम्‌ इच्छमि । भवान्‌ इच्छति चेत्‌ ददातु | 
नो चेत्‌ अन्यत्र गच्छामि" इति उक्तवान्‌ । 


चन्द्मामा 


कः = । 
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एकं विषयं सम्यक्‌ खक्षयतु | काञ्चीयात्रासदृशे 
दुःसाध्यं काय गृहीतम्‌ अस्ति। 
बरृहत्गृहं आधिरूपेण स्थापिते खलु । अतः 
पञ्चसहसर रूप्यकाणि ददामि । केवरं प्रति- 
शतं द्रादशपरिमितां वृद्धि ददातु । 
रूप्यकाणि कथं पर्याप्तानि भवेयुः इति 
वरदराजः अचदत्‌ । 

"तथा अस्तु, इति अङ्कीकृत्य शिवप्रसाद: 
न्यवहारपत्रे हस्ताङ्ूने कृतवरान्‌ | 

ततः निगय शिवप्रसाद: सखीयभागिनेयस्य 
रडराजस्य गृहं गत्वा “कि भोः रद्धराज ) 
कुशलं वा ? गतसप्ताहे भवान्‌ उक्तवान्‌ 
आसीत्‌ किल, यत्‌ सखीयक्रृषिकषेत्रस्य पा- 
स्थानि क्षेत्राणि क्रेत॒म्‌ इच्छामि । तदथं वरद- 
राजतः ऋणे स्वीकरिष्यामि इति ? तत्सव 
सुकरतया समाप्तं वा £” इति पृष्टवान्‌ । 

रद्धराजः दुःखेन \'मातुल, यदि तत्कायै 
तथा सटीक समाप्तम्‌ स्यात्‌, तहिं भवन्तं न 
वदेयम्‌ वा ? तस्मिन्‌ धनिके तावत्‌ ओंदाय 
कथं स्यात्‌ £ सः प्रतिशतं चतुर्चिशततिमितां 
वद्धि पृच्छति । तया एव चिन्तया व्याङ्कलितिः 
अस्मि" इति उक्तवान्‌ 

‹“एवं वा ? तहिं एतानि पञ्चसहस्र रूप्य- 
काणि सखीकरोतु । अहं भवतः मातुलानी च 
काीयात्राथं गच्छावः । मम प्रयागमनानन्तरम्‌ 
















चच्दछ्मामा 


‹'यथा भवान्‌ इच्छति तयैव अस्तु । किन्तु ्‌ । | 


द्विसहस्रं || 


एतत्‌ ऋणे प्रतिश्चते द्रादशघ् द्विसदहितं प्रत्यपे- 
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णीथम्‌'' इति उक्ता शिवप्रसाद: रड्राजाय 
तत्‌ धनं दत्तवान्‌ । रद्धराजः बहु सन्तुष्टः । | 

एतत्सव क्त्वा रिवप्रसादः गृहम्‌ आगत- | 
वान्‌ । ततः पत्नीम्‌ आहूय काशीयात्राथं सज्जी- 
करोतु इति सूचितवान्‌ । सा पत्युः मुखे 
संशयेन पदयन्ती «किं भोः ! यात्राम्‌ आब - | 
स्यकं धनं कथे सङ्गृहीतम्‌ ? गृहस्य रश्तणाधं 
कः नियोजितः ?†* इति पृष्टवती । 

(“एकैकः त्रिषयः अपि वक्तव्यः वा? अहं 
यत्‌ यत्‌ काथर करोमि, तत्सध्र सम्यक्‌ पर्यालोच्य | ¦ 
एव॒ करोमि!" इति उक्त्वा शिवप्रसाद: तत्‌ | 
स्थानं त्यक्त्वा अन्यत्र गतवान्‌ । 

अनन्तरं णकसप्ताहानन्तरं तौ दम्पती | 
अन्थिः यात्रिकः सह काशीं प्रस्थितवन्तौ । 


क 








वटी च यात्रां समाप्य प्रत्यागतवन्तो । सन्दर- 
वटी प्युः मुखं दृष्टवा गृहं प्रदशेयन्ती 
८“किमिदे चित्रम्‌ ए ्ण्मासेभ्यः एतत्‌ मनुष्य- 
वासरहिते गृहम्‌ इति उच्यते चेत्‌, को वा 
विखासं कुर्यात्‌ £ गृहं दपणसदरम्‌ अस्ति ! 
कुत्रापि किञ्चिदपि ध्रूडिः वा अवकरः वा 
नास्ति! इति उक्तवती । 

शिवप्रसाद: मन्दहासं प्रदशेयन्‌ “एतत्‌ 
सवै वरदराजस्य अनुग्रहः! इति उक्तवान्‌ । 

स॒न्दरव्ो आश्वेषण “अस्माकं गृहस्य 
रक्षण एताचत्या जागरूकतया कठ तस्य कीदशः 
उत्साहः स्यात्‌ ?'' इति पृष्टवती । 

“तस्य बरल्वत्‌ कारणम्‌ अस्ति । इदानीम्‌ 
आवां वाधक्यसमीपं आगतवन्तौ । सत्यं खल ? 
यदाकदाचित्‌ आवां पुत्राणां गृहं गच्छावः इति 
सः चिन्तयन्‌ अस्ति। अतः एव यदा द्विसहस् 
पृष्टवान्‌ तदा सः पञ्चसहस्रं दत्तवान्‌ । यथा - 
कथञ्चित्‌ आगच्छाव: चेत्‌ अपि वृद्धिसहितं 








तावत्‌ ब्ुहत्‌ ऋणं प्रत्यपयितुम्‌ आवाभ्यां न 
शक्यते इति कत्पयित्वा, सः अस्माकं गृहस्य 
रक्षण बहू समीचीनं करोति इति निर्चयं कृता 
अहं गृहस्य कुञ्चिका तस्य हस्ते दत्तवान्‌ ' 
इति रिवप्रसादः हसन्‌ उक्तवान्‌ । 

" “तदस्तु ताचत्‌। इदानीं भवान्‌ तावत्‌ ऋणं 
काथं प्रत्यपैयति'” इति पृष्टवती सुन्दरवह्टी । 

८८तेन यत्‌ धनं दत्ते, तत्‌ तथैव अस्ति। 
परिश्रमेण सम्पादित सङ्गृहीतं च यत्‌ धनम्‌ 
आसीत्‌ तदेव काज्ञीयात्रा्थं॑व्ययीक्रतम्‌ । 
वरदराजेन दत्तं पञ्चसहस्रं मम भागिनेयाय 
रद्धराजायु अहं दत्तवान्‌ } सः एव वृद्धि ददाति] 
श्रः रङ्गराजसमीपं गत्वा वृद्धि-सहितं पञ्च 
सहस्रं रूप्यक्राणि आनयामि | अनन्तरं तदेव 
वरदराजाय दत्वा मत गृहं व्ीकरोमि!ः इति 
शिवप्रसाद : गर्वेण उक्तवान्‌ । 

गृहस्य रक्षणाथम्‌ एतावत्‌ बृहत्‌ नाटकम्‌ 
अभिनीतवतः पत्युः चातुध॒॑दृषट्वा सुन्दरष्टी 
सन्तोषेण पति बहुधा श्ाचितवती | 
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(भादिष्मतीनगरस्य राजा यशोवर्धनः कुमारयोः अन्यतराय कनिष्टकुमाराय गुणवधनाय सिंहासना- 
धिकारः दातव्यः इति चिन्‌तितवान्‌। वीर पुरस्य मण्डलिकः सूर्यवर्मा अत्र विरोधं प्रकटितवान्‌ 
सर्पकेतुनामकः मण्डलिकः गणवेर्धनपक्षपाती सूयेवमेणः मारणार योजनां कृतवान्‌. । वीर पुरमार्गे 
अरण्यप्रदेशे अकस्मात्‌ आक्रमणं कृतवान्‌ च । ततः . . .) 

शत्रोः भयङ्कर्युहे अहं पतितः अस्मि" मानं तीक्ष्ण दीधे च खख परितः एकवार 
इति सूयवर्मा ततक्षणे ए ज्ञातवान्‌ । शत्रुः कः चाक्ितवान्‌। 'सुयं स्ये" इति शब्दः एकवारं 
इत्यपि सः ज्ञातवान्‌ । तदा दूरतः ““मारयन्तु, प्रतिध्वनितः । अनन्तरं सः एकेन एव प्रहारिण 
निष्सङ्कीच मारयन्तु । यदि सूर्यवर्मा सजी एकस्य सैनिकस्य शिरः अपरस्य हंस्तं॑च 
धावति तर्हिं भवत्सु एकः अपि न जीवति। छरेदितवान्‌। 

जागरूकतया काय कुवैन्तु'" इति वचनानि तदा किच्चिदूर विद्यमानाः चतारः शात्रु- 

सू्यवमणा श्रुतानि । सेनिकाः आगत्य युगपत्‌ आक्रमणे क्ृत्तवन्तः । 

सूयवर्मा जन्मतः एव धीरः । आपत्काले सर्पकेतुः- ‹“अये ! मारयन्तु नाम । शिरकरेदः 
तस्य विरोष्ैयम्‌। अतः सः मृत्युजिह्याय- एव॒ भवतां ल्यम्‌ । यः शिरङ्करेदं करोति 





८“चन्ट्मामा' ` 

























तसम विरोषपुरस्कार' ` इति कणकटोरम्‌ आज्ञा 
कुवन्‌ पदे पदे सैनिकान्‌ प्रोत्साहयन्‌ सीत्‌ | 

“इतःपरं मम मरण निरिचितम्‌ एव" इति 
सुयवर्मा शत्रुसैनिकानां सङ्ख्यां दृषा निरिचित- 
वान्‌ । तदा सः इतोऽपि अप्रबुद्धं स्वपुत्र 
चन्द्रवर्माणि स्मृतवान्‌ । ““सः इतोऽपि न समधः। 
सपेकेतुः तम्‌ अपि मारयितुं प्रयत्नं करिष्यति 
इति त॒ निर्चतिम्‌ । विपत्तिविषये सः मया 
सूचनीयः । किन्तु कथम्‌ £” इति चिन्तयन्‌ सः 
स्वसहचरं स्मृतवान्‌ । 'सुत्राहो ! अये सुबाहो" 
इति उच्चैः आहूयन्‌ सूयेव्मां अवेडोन खड 
चाख्यन्‌ एकं सैनिकै पातितवान्‌ । तनैव वेगेन 
अन्यस्य आस्विकस्य शिरः कतितवान्‌ । पुनः 





१५ 


तनिक गारितिवान्‌ | 


` पृष्ठतः धावितवन्तः । 


पृष्ठतः किञ्चित्‌ उद्टुलय पृष्ठतः आगतं रात्रू- 


(न न 1 





तदा दूरतः प्रत्युत्तरम्‌ आगतम्‌- “ओ ओ, 
प्रमो ! अहम्‌ अत्र अस्मि । मम शरीरं यावत्‌ 
जीवति तावत्‌ मवतः शरीर न पतति । चिन्ता 
मास्त । अहम्‌ आगतः . . .› इति। 

८-अये सुत्राहो ! अत्रे मा आगच्छतु । मम 
चिन्तां त्यजतु । प्रधमं वीरपुरं प्रति धावत । 
चन्द्रवर्मा . - . ।'' 

सुयत्रमेणः काक्यम्‌ इदानीम्‌ अपि न 
समाप्तम्‌ । किन्तु, तावति काटे शत्रोः खड- ` 
प्रहारेण सः अछात्‌ पतितः । शत्रुसैनिकानां 
तीक्ष्णाः खडा: तस्य पृष्टमागे प्रविष्टानि । | 
“ष्टा - . ."" इति आतनादं कुवन्‌ सः मूमो 
प्रतितवान्‌ । पुनरपि तस्य उपरि खदटूप्रहाराः ! 
शत्रुसेनिकानां जयघोषः सवत्र व्याप्तः । 

“तत्र प्रदयन्तु । कर्िचित्‌ धावन्‌ अस्ति । 
स्वे तत्र धावन्तु । मारयतु तम्‌ । वीरपुर एषा 
वार्ता प्रसृता न भवेत्‌" इति सपेकेतः उच्चैः 
आज्ञां कृतवान्‌ । केचन आसिका: सुत्राहोः 












प्रभोः रक्षणं दुःशकम्‌ इति सुत्राहूना यदा 

ज्ञातं, तदा सः विदयुदरेगोन पलायिवान्‌ । 

सूयवमेणः जागखूकतासूच्कध्वनिः तस्य कर्णे | 

प्रतिध्वनति स्म । “कथित्‌ शीघ्राति्लीप्रं गत्वा 
चन्द्रवमां विपत्तिविषये सूचनीयः) इति सः 

टृटसङव्यं कृतवान्‌ । रत्रुजनानां मध्यतः | 
्‌ न्दमामा 
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कथञ्चित्‌ पलायितः सुवाहुः पवंतम्‌ आरू्- 


वान्‌ } उदेजपूवेकं मार्ग त्यक्तवा अरण्ये अम्र 
गतवान्‌ । सूयवमेणः मरणेन स: बडघा 


स्व्निः | तथापि करणीयस्य महत्वं चिन्तयन्‌ 
सः घृति प्राप्तवान्‌ | 

असवः वेगेन धावन्‌ आसीत्‌! वीरपुर 
प्राप्त्यै पवतोपरि स्थितेन वक्रमार्मेण गन्तव्यम्‌ 
आसीत्‌ । यद्यपि सः अमार्गे गच्छन्‌ अस्ति 
तथापि युक्तां दिङम्‌ एव अनुसरन्‌ आसीत्‌ | 
स चे प्रदे: ताान्‌ सङ्कुचितः आसीत्‌ यत्‌ 
तत्र॒द्वाम्याम्‌ एव॒ प्रस्यराभिमुखतया गन्तं 


। शस्यम्‌ | 


सुतरा प्ते अस्वम्‌ अग्रे प्रेरयन्‌ पृष्ठतः 
परिचय दष्टवान्‌ } तम्‌ अनुघावन्तः आस्तिकाः 
पङ्क्तिक्रमेण सङ्छरुचिते मार्गे आगच्छन्तः 


। आखन्‌ । सुब्राहुः येन मार्गेण गतः स च 


मागः तैः ज्ञातः आसीत्‌ | 

शत्रुसैनिकानां सुबाहोः च मध्ये तावदेव 
अन्तरं आसीत्‌ यत्‌ शत्रवः बाणप्रयोगेन तं 
मारयितुं शक्नुयुः । यावच्छक्यम्‌ एतत्‌ अन्तरं 
वधंनीयम्‌ इति सुबाहुः आलोचितिवान्‌ । कथ- 
मपि प्रभोः इच्छां पूरणीया किङ 

या भीतिः तेन ऊहता आसीत्‌ सा 


। उपनता एव | एकः बाणः वेगेन पृष्ठतः 


आगतः एव । दैवम्‌ अनुकूठकरम्‌ । स च 





तथैव द्विधा चिन्नः च | 
सुतराहुः अस्वं पुनरपि सम्रेये वेगं वधित- 
वान्‌ । बाणप्रयोगः अविरतं प्रचख्न्‌ ए 
आसीत्‌ । कोलाहलः जपि स्फष्टं श्रयते स्म। 
किचित्काखातन्तरं सः पुनः एकवारं परि 
वृत्य इष्टवान्‌ । शत्नूजनानां तस्य॒ च मध्ये 


अन्तरं तु वधितम्‌ आसीत्‌ । किन्तु शत्रवः 
अन॒सुत्य आगच्छन्तः आसन्‌ एव | केष्टकरे 


अपि मर्गे ते षैर्येण आगच्छन्तः सन्ति। 
"इदानीं मथा अनिवायतया उपायान्तरम्‌ 
आश्रयणीयम्‌' इति सुबाहुः चिन्तितवान्‌ । 
पवेतं परितः विद्यमाने तस्मिन्‌ मार्गे 
सुबाहुः अश्वम्‌ अग्रे प्रेरयन्‌ एव आसीत्‌ | 


बाणः खश्यच्यतः समीपस्थायां शिलायां खनः, तस्य दक्षिणपास्चै भित्तिसदृशः पवंतभागः । 


चन्दमामा 
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वामतः च अगाधः पवंतकन्दरः । यदि अदस्य 
पादः केनापि कारणेन किञ्चित्‌ स्खलति, तर्हि 
उभयोः अपि परवतकन्दरे पतनं निचितम्‌ एव । 


` गादं परिसषपेतः अन्धकारस्य कारणतः मागः 


अपि ष्टं न दृदयते । अस्वरानां खुरपुटष्वनिः, 
पादाघातेन परवैतकन्दरेषु परतां शिखाखण्डानां 
ध्वनिः च अविरतं श्रयमाणः एव॒ अस्ति। 


| (शत्रवः कथञ्चित्‌ मार्गान्तेण आगत्य मां 


सम्मुखीकुवन्ति चेत्‌ मम एषः समग्रः प्रयासः 
व्यथः एव!" इति सुबाहुः चिन्तितवान्‌ । 
किश्चित्काठे चन्द्रोदयेन मागे: पक्रपिक्षया 
स्पष्टः अभवत्‌ । मागः तु पूर्वपक्षा वक्रः । 
सुत्राहुः पुनरपि "शत्रवः कुत्र सन्ति' इति 
दृष्टवान्‌ । कन्दरस्य अपरपार ते आगच्छन्तः 


ध 1 | ॥ 
4 1 | ॥ |, । ॥ 
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तेन दष्टाः। एखः अपि तेन एव मर्गेण 


आगतः आसीत्‌ । मध्ये स्थितस्य कन्दरस्य- 
कारणतः मागः सुदूरः जातः आसीत्‌ । किन्तु 
तियक्‌ शं चेत्‌ ते परल एव सन्ति । “इदानीं 
ते बाणप्रयोगेण सुलभतया मां मारयित शक्न - 
वन्ति इति चिन्तयन्‌ सुबराहुः अदात्‌ अव- 
ततम्‌ आर्तान्‌ । तदा वेगेन कसचन त्राणः 
आगतः । एतत्‌ ज्ञात्रा सुत्राहुः अवनतः । 
राणः आगत्य अश्वस्य पारख संन: एव | 
वेदनया प्रीडितः अस्व: उच्चैः हैङ्ारं 
कुवन्‌ शिखायां शिरः घट्रयन्‌ पारस पतितः । तेन 
सुत्राहूः अपरि पतितः । अद्वेन सह टन्‌ 
सुबाहुः कन्दरामिमुखे पतितवान्‌ । हा प्रभो 
सृतः अहम्‌! इति आक्रोशनं कुवन्‌ सुबाहु 
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याय श याका यायय ययय 


। अधः गतः । हन्त ! देवः दयालुः । आध्रोधः 


गच्छता सुत्राहूना मध्ये एका वृक्षस्य शाखा 
प्रप्ता । 

तां शखां सः ददं गृहीतवान्‌। शाखा 
अपरि ददा आसीत्‌ । देवात्‌ सुबाहूः रक्षितः । 
अवेः तु टृटन्‌ अधः पतितः । प्रायः अस्वन 
कन्द्रतटं प्राप्तं स्यात्‌ । 

कन्दरस्य अपरपार्ख हष्वनिः करतट्ध्वनिः 
च श्रुतः । “अहं मृतः इति शत्रुभिः चिन्तितम्‌ 
अस्ति' इति सुब्राहूः चिन्तितवान्‌ । वस्तुतः 
श्वभिः अपि तथैव चिन्तितम्‌ आसीत्‌- 
‹“सअस्वेन सह सुब्राहूः अपि कन्दरतटं प्राप्तः! 
उति। अहं दैवेन एव अनुगृहीतः इति 
सुबाहूः समाधानं प्राप्तवान्‌ । 








---- -- च्च 





सुबाहुः निदचलः भूत्वा षस्य शालाम्‌ 
अवटम्न्य तूष्णीं स्थितवान्‌ । यद्यपि सः 
प्रदेशः अन्धकारमयः आसीत्‌, तथापि अष्यष्टे 
चन्द्रप्रकारो ख्घुस्न्दनम्‌ अपि शत्रुसंशयाय 
भवेत्‌ । संशयः उत्पन्न: चेत्‌ जुत्रवः पुनरपि 
बराणवृष्टि कुवन्ति एव । 

सुबाहुः ब्ृक्षणां मध्यतः परदयन्‌ शत्रूजनानां 
चटनवटनं परिदीट्यन्‌ आसीत्‌ । ते अवात्‌ 
अवतीयं कन्दरं परिशीट्यन्तः परस्परं किमपि 
वार्ताटापं कुर्वन्तः आसन्‌ । (मां कदाचित्‌ ते 
टृष्वन्तः वा? इति भीया कम्पमानम्‌ 
आसीत्‌ सुबाहृहदयम्‌ । नैव ! ते न दृष्टवन्तः 
एव । यतः तेषाम्‌ अड्ृहासष्वनिः छ् 
शरूयते । “*निवारितः मानवपञ्युः। महान्‌ 








ज या 


> = | ध 1 04, "९ 





| इर्षदरारः । 
यथा आगताः तथेव प्रतिनिवृत्ता: । प्रति- 

| निवतेनशब्दं श्रुत्वा सुताः दीर्घम्‌ निर्वसित- 

। वान्‌ । 

सावधानतया सुजा: आत्मानं समार्वसि- 


अनन्तरं ते स्वे अखम्‌ आद्य 


वान्‌ । पतनकारणतः पादे वेदना अनुभूयते 
स्म| तथापि तस्य विरोषखेदः नास्ति। 
उत्रृहस्ततः मुक्तिः प्राप्ता किं ! तदेव महत्‌ 
सोमाम्यम्‌ । इतःपरं केनापि उपायेन सूर्यो- 
| दयतः पूवै वीरपुरं प्राप्य सपंकेतोः विषये 
। प्रतीकारः साधनीयः अस्ति) 

(शत्रवः निर्चयेन दूरं गताः” इति निरचय 
यदा जातः, सुबाहुः क्रमशः बहिः आगतवान्‌ । 
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यायक 


तस्य॒ क्छ्राणि चिनविच्छिन्नानि आसन्‌ | 





परतनसमये जातैः णेः तस्य शरीरं स््तसिक्तम्‌ 


आसीत्‌ । सः तत्रैव प्राप्तानि कानिचन 
विरिष्टपर्णानि ख्ीकृत्य॒ दस्ताम्यां सम्यक्‌ 
मर्दितवान्‌ ! ततः आगतं रसे बणानाम्‌ 


उपरि लेपितवान्‌ ! समीपे एव व्याघ्रगजनं श्रतं | 


तेन। 

व्याघ्रगजनं श्रुता सुत्राहः मयेन स्तन्धः 
जातः । अस्मिन्‌ पवेतप्रदेदो व्याघ्राः, वृकाः; 
सिंहाः, महाकाराः अजगराः 
सः स्मृतवान्‌ । यदि क्रूरजन्तुभ्यः आत्मा रक्ष- 


णीयः तहि रक्षणार्थं किमपि आयुषम्‌ अपेक्षितम्‌ | 


आसीत्‌ । परतनसमये खडः अपि नष्टः 


आसीत्‌ । 


पर्णानि निष्कास्य दण्डं सम्पादित्तवान्‌ । ततः 
शिक्याः सस्यानां क्तानां च आघ्ररिण, दण्डं 
टृदं भूमौ स्थापयन्‌ च, मन्दम्‌ अग्रे गच्छन्‌ 
समतलप्रदेशं प्राप्तवान्‌ । 

“इतःपरं केन मार्गेण गतं चेत्‌ शीघ्रम्‌ एव 
वीरपुरं प्राप्तु शक्यते" इति सुबहु: सम्यक्‌ 
जानाति । ¦ 
स्थापयन्‌ कऋरूरमृगेभ्यः आत्मानं रक्षन्‌ मध्यरात्न- 
समये पवेतपास्ै स्थितम्‌ एकं प्रामं प्राप्तवान्‌ । 


यदा सः प्रामसमीपं गतवान्‌, तदा हस्त- | 


पन्ट्माब 


च सन्ति इति | 


तस्य अन्वेषणं वृधाप्रयासाय एव । | 
सत्रा: परितः एकवारम्‌ अको कितवान्‌ । | 
अनन्तरम्‌ एकां वृक्षस्य ददशाखां भञ्जयित्वा 


सः मन्द्प्रकारो जागरूकतया पदं ` 


"न = ^ को = अ == 9" क, नि 
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। दीपस्य उञ्वलप्रकाश्चः, तत्रैव परस्परवार्ताखापे 


निमग्नाः केचन पुख्याः च तेन दृष्टाः ! 


| ‹ “मध्यरात्रे प्रामीणानां प्रामात्‌ बहिः किं काथ 


स्यात्‌ ? एते मागेदुण्टाकाः न किट "* इति 
सुबाहुः चिन्तितवान्‌ । तदा समीपतः एव 
अद्वानां खुरपुटध्वनिः स्पष्टं श्र॒तः । वेगेन 


। धावन्तः अदवारोहिणः ते दीपस्य समीपे विय- 


मानानां समीपम्‌ आगत्य “किं मोः ? इदानीम्‌ 
अपि ञत्रैव सन्ति? जल्यनेन वृधा काख्यापनं 
कुन्तः सन्ति किर £ एतावता ९४ विदन: 
जातः । अग्रे गच्छन्तु तावत्‌" इति चदन्तः स्वयं 
अग्रे प्रस्थिताः | 


एतत्सव ट्वा सुबाहुः आश्चयम्‌ अनु- 


। भूतवान्‌ । तेनैव सह तस्य मनसि संश्चयः 
। अपि उत्पननः- ष्दीपघारिणः ते न मारग- 


लण्टाकाः } अद्वारोहिणां जनानां वेषेण ज्ञायते 
यत्‌ ते सेनिकाः इत्ति। एवं तहं किम्‌ एते 
वीरपुरस्य सेनिकाः 2 दीपसमीपे स्थितैः जनैः 


कुत्र गन्तव्यम्‌ अस्ति 2 अद्वारोरिणाम्‌ एतेषां 
च कः सम्बन्धः ?› इति | 


“एतेषां सन्देहानां युक्तम्‌ उत्तर प्राप्तव्यं 
चेत्‌ दीपसमीपम्‌ एव गन्तव्यम्‌ । वार्तालापेन 


| एव स्वै सु्ष्टं॒ज्ञातुं शक्यते इति सः 


चिन्तितवान्‌ | 
तस्य मनसि पुनरपि सन्देहः- “यदि ते 


| वीरपरीयाः, तहिं तेषां सकाात्‌ अ्वम्‌ एकं 


चन्द्मामा 


किन्तु यदि ते शत्रवः स्युः . . . ` इति। | 

सुबाहुः खक्छ्राणि परि्ी स्तवान्‌ *चिन्नेन ` 
वच््ेण आवृतः अहं कः इति कोऽपि ज्ञातुं न 
शक्नोति । यत्किमपि मवतु नाम । वैय सर्वत्र 


साघनम्‌ | 


चैरयवतः पुख्षस्यविषये एव दैवम्‌ 


अनुकूख्करं मविष्यति। इति निरिच्य सः वैर्वं | 
प्राप्तवान्‌ । अनन्तरं सन्देहान्‌ सर्वान्‌ अवि- 


गणय्य दीपप्रकाङ्स्य समीपं गतवान्‌ । 


यावत्‌ सः समीपं गतवान्‌ तदा ते तं | 
दृष्टवन्तः । एतं दृष्ट्वा करिचत्‌ उक्तवान्‌- | 
‹'करिचत्‌ इतः एव आगच्छन्‌ अस्ति । अये | 
भिक्षुकः! इतःपरं गृहं गृहं गत्वा भिश्षायाचनस्य | 
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आबस्यकता एव नास्ति | द्रष्टं तु श्यूलः भाति। 




















आगच्छत तावत्‌ ¦ खः प्रातःकाटतः प्रू वयं 
वीरपुरं लुण्टयामः। यदि धैर्यम्‌ अस्ति, 
आगच्छतं । एकदिनाभ्यन्तरे भवान्‌ अपि 
क्षाधीशः भवितुम्‌ अहति । किम्‌ आगच्छतिः 
तावत्‌ र्यम्‌ अस्ति £ मुष्टियुद्धं कत जानाति 
किं £ यदि न जानाति तदहि चिन्ता मास्तु | 
वयं सवम्‌ अपि पाठ्यामः'† इति । वचनमङ््या 
एव सु्राहुः ज्ञातवान्‌ यत्‌ एते सरवे पानमत्ताः 
सन्ति इति। 

"एते शत्रुपक्षीयाः' इति ज्ञात्वा सुत्राहूः 
किञ्चित्‌ निराशः। तथापि मनः समाधानं 
प्राप्नुवन्‌ ‹“एवं वा £ भवन्तः वीरपुरस्य उपरि 
आक्रमगे कुवन्ति बा तहिं अहम्‌ अपि 
आगच्छामि। मह्यं धनं किमपि मास्तु। 
अन्नम्‌ अद्ृषटरूवा बहूनि दिनानि अतीतानि | 
अतः प्रधमं किञ्चित्‌ अनन, पातुं जटं च दत्त 
चेत्‌ उपकाराय भवेत्‌ । अनन्तरं भवन्तः यत्‌ 
वदन्ति तत्‌ कतु सिद्धः अस्मि"' इति सः 
। उक्तवान्‌ । 










सेनिकः किमपि उत्तरं दातं सिद्धः। 
तावति काटे केचन अद्ारोहिणः वेगेन तत्र 
आगतवन्तः । *सपकेतुमहाराजः जयतात्‌" इति 
घोषणे कुर्वन्तः अधिकारदर्पैण ते उक्तवन्तः-- 
‹“सर्व सिद्धाः घा £ अनन्तरं तत्‌ विस्मृतम्‌, 
एतत्‌ विस्मृतम्‌ इति भ्याजः न वक्तव्यः | प्र्ा- 
नानन्तरं त॒ पुनरिचन्तनं नास्ति एव । भवत्सु 
कोऽपि वीरपुरीयः नास्ति अन्ते 
खेद प्रदरोनेन किमपि प्रयोजनं नास्ति एव'' 
इति. 

तदा सैनिकेषु एकः सुबाहुं प्रदशेयन्‌ 
उक्तवान्‌- “*अस्मासु कोऽपि वीरपुरीयः नास्ति। 
एषः एकः इदामीम्‌ आगतवान्‌ । एषः कुत्रत्यः 
इति वयं न जानीमः! इति। 

अदवारोदिषु एकः अखम्‌ प्रेरयन्‌ खबाहु- 
समीपम्‌ आगतवान्‌ । अन्ये अदवारोहिणः अपि 
तम्‌ अनुसृतवन्तः । स्वकीयम्‌ अदं सुत्राहू- 
समीपम्‌ आनीतवन्तः च | ु 


किट ॥ ए ट 


(अनुवतते) 
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चोरः उग्रणीलः 


वृक्षस्य शाखायां रम्बमानः शवान्तगैतः 
वितारुः ““्राजा त्रिविक्रमः पुनः आगच्छति 
एव । इदानीं तस्मे कीदशी नूतनां समस्यां 
ददामि १ कथं सः व्याकरुख्तिः भवेत्‌ ?'` इति 
-चिन्तयनेव आसीत्‌ । अत्रान्तरे त्रिविक्रमः पुनः 
(> व्व (ह | तत्र आगत्य, वृक्षतः शवम्‌ अवताय, स्कन्धे 
44. ८ & | संस्थाप्य, श्मशानं प्रति मौनं गन्तु प्रवृत्तः । 
(44 (1. ^ | तदा य॒थापूत् वेताटः वार्तारापं कुबन्‌. “भोः 
महाराज ! प्रायः मानवः स्वीयजीवने उन्नति 
ग्राप्त सव॑दा यतमानः एव॒ भवति । यद्यपि 
भवान्‌ अपि मानवः एव, तथापि इदानीं | 
भवान्‌ केवरं तादश मानवसहज परिश्नमं करोति | 
इति वक्तं न रशक्यते। कदाचित्‌ इेपाणां 
बुद्धिः वक्रा भवति । तदा ते सम्यक्‌ अना- 
खोच्य कार्याणि कुवन्ति । तेन प्रजानां क्लेशः 
अपि भवेत्‌ । प्राधः भवान्‌ अपि तादृशः एव 
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श्रणोतु | तेन गमनायासः न्यूनः भविष्यति 
इति कथां वक्तुम्‌ आरन्धवान्‌- ` 
मणिकणिकादेशस्य राजा सत्येन्द्र: । तस्य 
देशस्य पाच्चेस्थिते अरण्ये एकः चोरसमूहः 
आसीत्‌ । उग्रशीरः तस्य नायकः | ते 
चोराः अरण्यस्य शेषु गुहासु च गुप्तरूपेण 
नगरस्य राजमार्गेषु नागरिकाः 


प्रजानां धनघान्यादिकम्‌ अपहरन्ति! तदा 
तदा अन्यग्रामान्‌ नगराणि अपि गत्वा आक्रमणं 
कुवन्ति । तत्र महतीं सम्पत्ति प्राप्य, पुनः 
अरण्यं प्रत्यागत्य रहस्यस्थानानि आश्रयन्ति | 
आक्रमणसमये ते स्वे सखमुखानि वलः 
आच्छदयन्ति। अतः यद्यपि उग्रश्षीरुः तेषा 
नायकः तथापि त्स्य निजरूपं कोऽपि न 
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जानाति । केवट उप्रशीठः अस्माकं नायकः 
इति ते जानन्ति स्म । 

उम्रशीर्स्य पत्नी एका उत्तमा नारी 
आसीत्‌ । पत्युः वचोर्टुण्ठनादिकं तस्ये न 
रोचते स्म । तस्मिन्‌ विषये सा महतीं जुराप्सां. 
प्रकटयन्ती सवेदा पति निन्दति स्म। एतादृशं 
ृष्टजीवनं मास्तु, चोर्यादिकं परित्यजतु इति 
बहुवारं सा पति जागरयति स । किन्तु तस्याः 
वचनानि श्रुत्वा उग्रशीङः किञ्चित्‌ विस्म, 
चोरजीवनं विना मम. अन्यथा गतिः एव नास्ति 
इति बदति स्म । अपरिहयिः व्याधिः इव तत्‌ ` 
दुव्येसनं तं बाधते स्म । | 

एतादृशः उग्रशीखः विवाहानन्तरं पञ्चविकश्ति | 
वषेपयन्तम्‌ अपुत्रः एव॒ आसीत्‌ । अनन्तर. 
तस्य पत्नी एकं पुत्रं प्रसूतवती । पुत्रजनना- 
नन्तरं सहसा उग्रशीर्स्य क्रूरता न्यूना जाता । 
तस्य हदये नूतनतया मादवस्य वात्सल्यस्य च 
प्ादुभावः अभवत्‌ । 

तस्य पञ्चप्राणाः अपि पुत्रे प्रतिष्ठापिताः 

आसन्‌ । | 

यदा उग्ररीटः स्वीयसमूहेन सह चोर्याथ | 
सुदरप्रदेरो गच्छति, तदा पुनः पञ्चषदिना- 
नन्तरम्‌ एव प्रत्यागन्तुं शक्नोति स्म । तादश 
सन्दर्भेषु स्वेदा उग्रश्ञीकः अन्यमनस्कः 
एवे भवति स्म । पूववत्‌ तस्मिन्‌ क्रोयै 
वा उग्रता वा न आसीत्‌। ल्ण्ठना्ै 


चन्दमामा 


प्रविष्टेषु गृहेषु यदि अत्पवयस्कान्‌ बाखान्‌ 


रिूल्‌ वा पद्यत्ति, तहि भ्रान्तः इव तत्रैव 
तूष्णीं तिष्ठति स्म । कदाचित्‌ तान्‌ अङ्क 
गृहीत्वा खख्यते अपरि । यदि अपायः आप- 
तति, तहि ्चटिति पटायते। उग्रशीटस्य एषः 
नूतनव्यवहारः तस्य अनुचभ्यः न रोचते स्म | 

““एवंरीत्या यदि वयं मोहपारोषु पतामः, 
तदि अवद्यं यदाकदाचित्‌ सटीखम्‌ अन्यवली - 
मूताः भविष्यामः । किं भवान्‌ एकः एव 
पुत्रवान्‌ वा £ अस्माकं पुत्राः न सन्तिवा? 
चोराणाम्‌ अस्माकम्‌ एतादश: मदुस्वमावः 
दात्रुरूपः एव । तत्रापि चोररिखामणेः भवतः 
इदम्‌ एकं द्रक्षणम्‌ ए'' इति तस्य अन- 
चराः अक्षेपं कर्बात स्म| 





उग्रशीकः अपि स्वीयं सृद्स्वभावं त्यक्तुं 
प्रयत्न कृतवान्‌ । किन्तु साफद्यं न प्राप्तवान्‌ | 
एकदा ते स्वै अतिदूरस्थितम्‌ अपरिचितं 
राज्यं प्रति चौ्यधि प्रस्थिताः। तत्र प्रभूत- 
सम्पत्तेः ठाभस्य निरीक्षणम्‌ आसीत्‌ । तदर्थ 
दिनचतुष्टयस्य अखप्रयाणस्य आवद्यकरता 
आसीत्‌ । ते रात्रिकाले प्रयाणं कुबेन्तः, दिवा- 
समये वृक्षसमूहमध्ये गुप्तस्थानेषु विश्रान्ति 
प्राप्चवन्ति स्म। 

प्रयाणस्य द्वितीयदिने 
कस्यचित्‌ अद्त्थवृक्षस्य छायायां 


मध्याहसमये, 
सुप्तः 


उग्रश्ीटः एकं स्वप्नं दृष्टवान्‌] घ्प्ने तं प्रीतं |- 
रजटा; तम्‌ अचुसतस तावन्तः आगच्छन्ति 
स्म| तदा उग्रशीट्स्य अदः एकत्र स्वल्ता 





~ 





[सः 


रििव्य मार्गे अपतत्‌। तेन सह॒ उग्रशीटः 
अपि पतितवान्‌ । पतितः सः पुनः उत्थाय 
यथाशक्ति शीघ्रं धावित प्रवृत्तः। तदा तम्‌ 
अनुक्तरन्‌ आगतः, अश्वस्य उपरि उपविष्टः 
एकः राजमटः उग्रहीटं रक्षीकृत्य एवं खड्गं 
क्षिप्तवान्‌ । सः खड्गः उग्रशीट्स्य पृष्ठं तीक्ष्णं 
प्रविष्टः | तेन उगम्रह्रीटस्य महती वेदना सज्चाता, 
तथा सः पुनः स्वछ्त्वा अधः प्रतितवान्‌ । 
| तस्मिन्‌ ए समये तस्य पुरतः एव तस्य प्रतनी, 
तस्य दिलु: च एकस्मात्‌ शैखात्‌ अधस्थिते 
प्रपाते पत्तितवन्तौ | 

उग्रश्लीटः आक्रोशन्‌ उत्थाय 
उपविष्टवान्‌ । तस्य सर्वाणि अद्धानि कम्प- 
| मानानि आसन्‌ । स्प्ने अनुभूतः वृत्तान्तः 
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उच्चः 


भविष्यत्काले यथाथतां प्राप्नुधात्‌ इति सः 
अतीव भीतः अभवत्‌। चौर्येण जीवन्‌ नरः 
नूनम्‌ एकस्मिन्‌ दिने पतनं प्राप्स्यति इति य्येष्टाः 
वदन्ति। तथैव भविष्यत्ति चेत्‌ मम ॒पल्याः 
पुत्रस्य च का गतिः ९। 

उग्रहीटः एवै पर्याखोच्य; दूरे सुप्तान्‌ | 
स्वीयान्‌ दश अचरान्‌ उत्थापितवान्‌ (“इतः 
अग्रे गमनं मास्व॒। वयम्‌ इदानीम्‌ एव 
प्रतिगच्छमः | निमित्तानि समीचीनानि भ 
सन्ति] एषः मम निश्वयः'› इति उक्तवान्‌ । 

तस्य वचनानि श्रुता अन्ये चोराः आश्चयं - 
चकिताः अभवन्‌] “किम्‌ इदम्‌ भोः? 
अदयावधि वयं चौयंकार्यम्‌ उद्िद्य प्रस्थिताः 
कदापि कायम्‌ असमाप्य न प्रयागतवन्तः | 
इदानीं कि जातम्‌? कीदृशम्‌ अशुभं तत्‌?! इति 
परष्ठवन्तः चोराः | 

“अहं भवतां नायकः | भवन्तः केवट मम 
आज्ञापाट्काः । प्रतिप्ररनः मास्त । अहं आज्ञां 
करोमि, सर्व प्रतिनिवृ्य गच्छन्तु" इति उग्र 
रीटः कोशतः खद निष्काल्य उग्ररीत्या नेत्र 
घरूणयन्‌ गजित्तवान्‌ | 

तदा चोराः अनिच्छन्तः अपि, तूष्णीं 
स्वस्थानं प्रस्थितवन्तः । गृहागतान्‌ शून्यहस्तान्‌ 
तान्‌ दृष्ट्वा, तेषां प्रत्नीपुत्राणाम्‌ अपि महत्‌ 
आश्चयम्‌ अभवत्‌ | निराशया ते संवे खिनाः 
जाताः | 


नन्दमामा 





उग्रशीकः तान्‌ सर्वान्‌ एकत्र समावेश्य 
'°प्रियवान्धवाः, यथा नगरे नागरिकाः सन्ति, 
तथा वयम्‌ अपरि मानवाः एव । एतावतूपयन्तम्‌ 
अज्ञानेन ्ररमृगाः इव अरण्ये जीवनं यापित- 
वन्तः । अस्माकं पुत्राः अपि वंशक्रमम्‌ अनु 
सृत्य तथेव जीवन्ति | 
वथं राजधानीं गच्छामः । तत्र खयं राजभटानां 
वशीभूता; भवामः । एवं स्वेच्छया कृतया 
शरणागत्या तीक्ष्णदण्डः न भविष्यति | कैवं 
सामान्यदण्डः भवेत्‌ । तेन अस्माकं पत्नीपुत्रा- 
दयः अपि स्वातन्त्यं प्राप्य अन्यमानवाः इव 
सुखेन जीवितम्‌ अवकाशं प्राप्स्यन्ति। एषः 
एव उचितः मागे! इति उक्तवान्‌ 

तस्य॒ वचनं श्रुत्वा अन्ये चोराः स्वीयं 
विरोधं प्रकटितवन्तः । एतावतूप्यन्ते अस्माभिः 
महान्तः अपराधाः कृताः । तदर्थं महाराजः 
अस्मान्‌ तीक्ष्णम्‌ एव दण्डयति । अतः बयम्‌ 
अरण्यं परित्यञ्य सवेधा बहिः न आगच्छामः 
इति ते सरव सदं उक्तवन्तः | 

:‹तहि तयेव कुबन्त॒ । अहं त॒ महाराजस्य 
समीपं गत्वा तं शरणं गमिष्यामि । महाराजः 
अतीवसजननः इति प्रसिद्धः अस्ति। भवन्तः 
अपि सम्यक्‌ अशोच्य निणय कुवन्तु । मम 
विचारः एव साधुः इति भवताम्‌ अपि प्रतीयते 
एव? इति उग्रशीटः उक्तवान्‌। ` 

उग्रीख्स्य मनःपरिवतेनं दृष्टवा तस्य 


चन्द्मामा 


तथा मस्तु । खः प्रातः ` 


(1 





पत्नी अपरिमित सन्तोषं प्राप्तवती | 
रक्षतु इति सा इष्टदेवतां प्राथितवती । 

यदा स्वीया; अनुचराः स्वकीयं वचनं 
धिकूङृत्य विरोधिनः जाताः, तदा उग्रशीटस्य 
महान्‌ क्रोधः जातः । तदेव चिन्तयन्‌ निद्रा 
रहितः सः रात्रौ शयितः असीत्‌ । निद्राराहि- 
त्येन खिन: सः तृतीययामे वायुसेवनया मनसः 
विचित्‌ञहटादं प्राप्तं बहिः गच्छन्‌ समीपे एव 
किचित्‌वार्ताङपेश्दं श्रुतवान्‌ । कुतूहटेन तत्रैव 
एकस्य वृक्षस्य अधः स्थितवान्‌ । तदा तत्रैव 
अन्धकरे स्थितयोः तस्य दयोः अनुचरयो 
वार्ताखापं श्रुतवान्‌ | 

‹“एकस्य पुत्र्य जननानन्तरम्‌ अस्माकं 
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नायकस्य उमशीटस्य मनः सम्पूणतया परि- 
वतितम्‌ अस्ति । यदा सः खयं गत्वा शरणा- 
गतः भविष्यति, तदा . राजभटा हिसामामेम्‌ 
अवलम्ब्य तं बहुधा पीडयन्ति । तदा गव्यन्तरा- 
भावात्‌ सः अस्माकं सर्वेषां रहस्यं वदति एव | 
अतः तस्य गमनम्‌ एव निवारणीयम्‌ । अस्माकं 
योगक्षेमाथ॑सः निद्राससये एव सकरटम्बः 
हन्तव्यः इति एकः उक्तवान्‌ । 

(“अहं तु सिद्धः अस्मि । अन्यान्‌ अपि 
एतं विषयं वदामः । ते अपि घेरयेण साहाय्यं 
कुवन्ति" इति द्वितीयः उक्तवान्‌ । 

तयोः सम्भाषणे श्रुला उग्रशलीटः स्वस्य 
पत्नीपुत्रयोः च भविष्यत्‌विपत्ति ज्ञातवान्‌ । सः 
शीघ्रं शीघ्रं धावन्‌ गत्वा पर्न पत्रं च उत्थापित- 
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वान्‌ । अनन्तरं ताभ्यां सह अद्वम्‌ आद्य, ` 
समूहस्य बोधः यथा न मवेत्‌ तथा जागरूक 
तया राजधानी प्रति प्रस्थितवान्‌ | 

दिनद्रयानन्तरं राजघानीं प्राप्य, साय ङ्काट- 
समये सः नगरं प्रविष्टवान्‌ । नगरस्य बहिर्भागे 
एव अद्वम्‌ एकतर बद्धवा, प्ल्या पुत्रेण च सह 
नगरस्य मार्गे पादाभ्यां चटन्‌ गतवान्‌ । 

तां रात्रि यापयितुं ते एकां धमद्लाटां 
प्रविष्टवन्तः । मध्यरात्रे ग्रीक: पत्नीम्‌ एवम्‌ 
उक्तवान्‌ । 

“प्रातः अहम इतः गवा राजमटानां 
व्षीभूतः भविष्याभिः' इति । 

तस्य वचनं श्रुत्वा तस्य पत्नी भयेन कम्प- 
माना ““माम्‌ एतं शिँ च अस्मिन्‌ जनसमृह- 
मध्ये व्यक्ता भवान्‌ कारगारं गच्छति चेत्‌ | 
आवयोः का गतिः 2 तदपेक्षया आवयोः 
किञ्चित्‌ विषं द्वा गच्छतु" इति उक्तवती । 

इदानीम्‌ उग्रीटस्य पुरतः पूवम्‌ अचिन्तिता 
नूतना समस्या सज्ञाता । मम समीपे पर्याप्त 
घनम्‌ अस्ति| तेन नगरे यत्किञ्चित्‌ वाणिञ्यं 
कु्वैन्‌ सुखेन जीवननिवहणं करु शक्नोमि एव । 
किन्तु अहं चोररिखामणिः उग्रश्षीकः इति 
विषयः क्ियतूपयन्ते रहस्यरूपेण तिष्ठेत्‌ 
यदाकदाचित्‌ रहस्यस्छोटः नूनं मवेत्‌ एव | 
तदा महाराजः ततोऽपि अधिक दण्डं ददात्‌ | 
मदीयैः जनैः एव वा आपत्तिः आपतेत्‌ | 
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समीपं गत्वा सवै वृत्तान्तं॑वदामि, तहिं दण्ड ह ¬+ ऋ) 


न्यूनः भवेत्‌ । पल्याः पुत्रस्य च राजरक्षणं 
ठभ्येत्‌ | 


ततः बहिः प्रस्थितवान्‌। उपायेन सः महा- 


राजस्य शय्यश्रृहं प्रविष्ठवान्‌ । किन्त यदा सः | // र 


निद्रितस्य महाराजस्य समीपं गतवान्‌, तदा 


अकस्मात्‌ तस्य पादरस्प्ौन तत्र स्थिता फक- | 


क्षीरादिसदहिता एका स्थाछ्का अधः अपतत्‌ । 


तेने जातेन महता शब्देन सः स्तम्भितः जातः। | 


तं रन्दं श्रुता रक्षकमटाः 
तं परितः सिल्ला त गृहीतवन्तः । 

अत्रान्तरे महाराजस्य अपि निद्राभद्धः 
ज्ञातः । सः उत्थाय शय्यायाम्‌ उपविष्टवान्‌ । 
तत्र उग्रशीटः अहं चोर्याध न आगतवान्‌ इति 
पुनः पुनः वदति स्। 

८“तस्य॒ समीपे यत्‌ किमपि आयुधम्‌ 
अस्ति वा इति प्रथमं पद्यत" इति उक्तवान्‌ 


सुत्येन्दरमहाराजः | 

रक्षकभटाः उग्रशीरस्य वरेषु सम्यक्‌ 
अन्वेषणं कृतवन्तः | किमपि आयुधं न 
आसीत्‌ 


४८एवं तहिं तम्‌ अत्र त्यक्त्वा भवन्तः सर्वे 
बहिः गच्छन्तु ` इति महाराजः रक्षकभटान्‌ 
आश्घापितवान्‌ । रक्षकमटानां निगमनानन्तरं 
महारजः उथरशीकं दृष्टवा - ““मवान्‌ चौर्य न 


चेन्द्मामा 


तत्र आगत्य |# 





आगतवान्‌ इति बदति । तहि किमधम्‌ जत्र | 
आगतवान्‌ £” इति पृष्टवान्‌ । 
उग्रशीकः अज्ञलिबिद्धः भूत्वा मस्तकम्‌ 
सवनमय्य नमस्कारं कृता स्वीयं सवै वृत्तान्तं । 
कथितवान्‌ | 
महाराजः सावधानेन तस्य वृत्तान्तं श्रवा 
सन्तृप्तः भूत्वा स्मथमानः पाखस्थं प्रकोष्ठं गत- 


वान्‌ | ततः एकाम्‌ अस्यां प्रन्थिम्‌ आनीय 
‹'पस्यतु मोः उग्रश्ीर, ग्रन्थौ शतं सुवण- 
नाणकानि मन्ति। भवान्‌ आगामिवर्वे पुनः 
अत्र॒ आगत्य द्विशतं सुवणनाणकानि मह्य 
ददातु । किन्तु तत्‌ धनं मवता न्यायमार्गेण 
सम्पादनीयम्‌ । सम्यक्‌ स्मरतु" इति उक्तवा. 
तां घनम्रन्धिम्‌ उग्रशीट्स्य हस्ते दत्तवान्‌ । 
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अनन्तरं महाराजः भटान्‌ आहूय “एतं 
सम्मानपूतकं नीला राजमार्गे त्यजन्तु" इति 
आज्ञापितवान्‌ । भटाः तथैव कृतवन्तः । 

वेताः अत्र कथां समाप्य “'मोः महा- 
राज ! यदा उग्रशीकः स्वयम्‌ आगत्य वशीभूतः 
जातः, तदा राजा सत्येन्द्र: तं न दण्डितवान्‌ । 
प्रत्युत शतं सुवणनाणकानि द्त्वा प्रेषितवान्‌ | 
एतेन महाराजस्य सहसा वक्रबुद्धिः सज्ञाता वा 
इति संशयः भवति । इतः अनन्तरम्‌ अपि 
उग्रशीटः चोय वा लुण्ठनं घान करिष्यति 
इत्यत्र किं प्रमाणम्‌ ? महाराजस्य त रक्षणम्‌ 
अनेके वीराः रक्षकभटाः सन्ति। किन्तु 
सामान्यप्रजानां का गतिः ? अन्यच्च यथधाक्ध- 
चित्‌ उग्रशीटः परिवतितः स्यात्‌, किन्तु 
तस्य सहचराः अनेके अरण्ये एव सन्ति किट? 
एतस्य सवस्य पर्यारोचनेन महाराजः सम्यक्‌ 
अप्र्याटोच्य, श्षणिकेन भाववैरोन दोषं कृत- 
वान्‌ इव प्रतिभाति किट ? एतेषां संदायानां 
समाधानं जानन्‌ अपि भवान्‌ न वदति चेत्‌, 
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भवतः शिरः भग्नं भवति! इति उक्तवान्‌ । 

तदा त्रिविक्रमः उक्तवान्‌-“ सत्येन्द्रराजः 
ग्रदीलम्‌ अदण्डयिता महतीं प्राज्ञतां प्रकटित- 
वान्‌ अस्ति। उग्रश्णीटः स्वीयान्‌ सहचरान्‌ 
धिकक्त्य आत्मनः अपराधानां दण्डं प्राप्तुम्‌ एव 
नगरम्‌ आगतवान्‌ अस्ति! इतःपरं उग्र्ीटः 
चोयकायथ न करोति इत्यत्र एतत्‌ एव प्रधानं 
प्रमाणम्‌ । सः स्वीयं सम्पूण वृत्तान्तं महाराजाय 
कथितवान्‌ अस्ति। तेन महाराजः तस्य अनु- 
चराणां वासस्थानम्‌ अपि जानाति। स्वकीयं 
नायक राजा न दण्डितवान्‌ इति यदा ते जानन्ति, 
तदा ते अपि आगत्य क्षमायाचनां कुर्युः । यदि 
तधा ते न कुवन्ति, तहिं सेनिकान्‌ प्रेषयित्वा 
अपेश्नितसमये तान्‌ बद्धम्‌ अपि सुटभः अव- 
काशः अस्ति एव । एतत्‌ सव पर्यारोच्य एव 
सत्येन्द्र उग्रीटं स्वतन्त्रं कृतवान्‌" इति । 

एवंरीत्या यद्‌ त्रिविक्रमस्य मौनभदः जातः 
तदा शवसहितः वेताः उद़ीय पवत्‌ वक्षस्य 
शाखाम्‌ अवरम्बितवान्‌ | 








व्टभपुरे प्रामे सुधीरः नाम एकः गृहस्थः 


आसीत्‌ । तस्य प्रती विगाढक्षी । एकदा 
सुधीरस्य पञ्चवर्षीयः पुत्रः रपी डितः अभवत्‌ 
ज्वरतापेन बाटः व्ह कष्टम्‌ अनुभवति स्म । 

तस्मिन्‌ प्रामे उत्तमः वैयः न आसीत्‌ | 
अतः सुधीरः पाश्चप्रामे स्थितस्य प्रसिद्धवैदयस्य 
समीपं गतवान्‌ । बालस्य ज्वरविषये सव 
निवेदितवान्‌ वेयः सप्ताहपयन्त यावत्‌ 
आव्रद्यकं तावत्‌ ओषधं द खा प्रेषितवान्‌ । 

एकः सप्ताहः अतीतः । तथापि रोगशान्तेः 
किमपि रक्षणे न दृष्टम्‌ । एतेन विशश्चाढाक्ष्या 
मनः प्रक्चब्धम्‌ । वैयेन दत्तस्य ओषघस्य विषये 
तस्याः विवासः अपगतः । 

तस्मिन्‌ एव ग्रामे देव्याः उपासकः वैखा- 
नरः तायकदवारा रोगनिवारणे प्रसिद्धः आसीत्‌ 
प्रतिश्युक्रवासरे प्रूजानन्तरं दीयमानस्य प्तायकस्य 
कृते सुदूरम्रामतः अपि जनाः आगच्छन्ति स्म । 


'वेद्वानरतः तायकम्‌ आनयतु इति 
विशालाक्षी पति सूचितवती । 


८“तायकधारणं ग्रामीणानां पामराणां काधम्‌। 
ओंष्रधेन अपि । 


अन्धश्रद्धायाः मूलम्‌ तत्‌ । 
यस्य रोगस्य शान्तिः न जाता सच रोगः कि 
तायकेन शाम्यति ? तायकस्य आनयनं किमपि 
मास्त एव । अहम्‌ इदानीं वयस्य समीपम्‌ गत्वा 
पुनरपि ओप्रघम्‌ आनयामि । चिन्ता मास्तु ' 
इति उक्तवान्‌ सुधीरः। 


सुधीरः यदा वैदयस्य समीपं गतवान्‌ तदा | 


सः गृहे न आसीत्‌ । वैद्यस्य पत्नी उ्वरपी डिता 
आसीत्‌ । तद तायकम्‌ आनेतुम्‌ इच्छन्‌ वैयः 
्ेदवानरस्य समीपं गतवान्‌ आसीत्‌ । णीं 
वार्ता श्रुत्वा सुधीरः आद्चथचकितः । 

सुधीरः ` तत्क्षणे एव ग्रामं प्रत्यागतवान्‌ । 
साक्षात्‌ वैदवानरस्य गृहं गतवान्‌ च । वैखा- 
नरस्य गृहस्य पुरतः बहव; जनाः आपतन्‌ । 


` विवेकः' ` 








तेषु वैयः अपि आसीत्‌ । सुधीरः वैद्याय 


पुत्रस्य परिस्थिति निवेदितवान्‌ । 

बाख्कस्य आरोग्यविषये पुनरपि कांरचन 
प्रनान्‌ पृष्ट्वा वैय: स्वस्पूततः काड्चन गुलिकाः 
दत्तवान्‌ । * ओषधसमाप्तेः अनन्तरं पुत्रस्य 
आरोमग्यवरिषये वार्ता प्रापणीया! इति सूचिति- 
वान्‌ । 

सुधीरः ओषधं स्वीकृत्य वैद्यं पृष्टवान्‌ 
८“महोदय } एकः सन्देहः । भवान्‌ वैद्यशाल््रं 
सम्पूण जानन्‌ अपि किमथ पुनः तायकं नेतुम्‌ 
अत्र आगतवान्‌ ?'' इति । 

तदा वैयः हसन्‌ उक्तवान्‌- (अत्र 
आद्चर्यस्य विष्यः कोऽपि नास्ति। तायके 
मम विद्वासः अस्ति वा न वा इत्येतत्‌ अन्यत्‌ 
एव । मम पत्नी अस्वस्था अस्ति । मया 
दत्तेन ओषघेन तस्याः अस्वास्थ्यं न दूरद्तम्‌ । 
तस्याः त॒ तायके महती श्रद्धा \ यदयपि वेय 
शाघ्नविषये सा विङोबतया न जानाति। 
तथापि केषाञ्चित्‌ सस्यमृलानां विषये सा 
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जानाति । सामान्यतः कस्य रोगस्य कृते किं 
मृं स्छीक्रियते मया इत्यपि सा जानाति । 
अतः मथा दीयमानस्य ओघस्य विष्ये सा 


चिन्तयति- "एतावदेव किल ज्ञातानि एव एतानि. ` 


मूलानि! इति । मम ओषधानां विषये तस्याः 


तावती श्रद्धा नासि । रोगनिारणे ओषधा-। | 


पेक्षया श्रद्धा एव अधिकं कारणम्‌ इति 
भवान्‌ जानाति षव । 
नेम्‌ अत्र आगतत्रान्‌'' इति । 


अनन्तरं सुधीरः वैयेन दत्तम्‌ ओषधे 


नीत्रा पल्याः हस्ते दत्तवान्‌ । 
विद्ञालक्षी तु यदा सुधीरः पाञ्चग्रामं 


गतान्‌ आसीत्‌ तदा एव वैखानरस्य गृहतः | 
तायकम्‌ आनीय बालस्य कटिसूत्र बद्धवती ` 


आसीत्‌ । एतां वार्ता गोपितवती आसीत्‌ च। 

सप्ताहाभ्यन्तरे बाख्कस्य ज्वरः पृणोतया 
दूरद्धतः। ओषधेन एव ज्वरः अपगतः इति 
सुधीरः चिन्तितवान्‌ । 
जातम्‌ इति विङ्ञाखाक्षी चिन्तितवती । 


त्ष 





अतः अहं तायकं 


तायकमहिम्ना णवं 
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ब्रह्मदत्तः कारीराञ्यं परिपाख्यन्‌ आसीत्‌ । 
तस्मिन्‌ समये बोधिसत्वः कोषाधिकारी 
आसीत्‌ । सः स्वजीवने अशी तिकोटि. सुवण- 
मुद्राः सम्पादितवान्‌ । कालक्रमेण तस्य मनसि 
| वेराग्यभाबना उत्यना । "प्रपञ्चस्य मोहः त्यक्तव्यः, 
माया जेतव्या" इति सः चिन्तितवान्‌ ! अतः, 
। सः महाराजे निवेद्वितवान्‌- “एतां समग्रां 
सम्पत्ति स्वीकरोतु भवान्‌" इति। 
तदा राजा उक्तवान्‌- “मम॒ समीपे अपि 
यथेष्टं सम्पत्तिः अस्ति । मम का न्यूनता १ अतः 
भवान्‌ _अन्यप्रकारेण सम्पत्तेः 
| करोतु" इति । 
``. अनन्तरं कोदाध्यक्षः महाराजस्य अनुमति 
सम्पाद्य नगरे तत्र तत्र धर्मशाला: उद्धाटितवान्‌ 
तन्ना _ दरिद्राणां कते अन्नदानस्य व्यवस्थां 
कृतवान्‌ । एकैकस्याः धमंशालायाः दै निकव्ययः 
एकलक्षसुबरणमुद्रामकः आसीत्‌ । 





विनियोगं 


मुद्राणाम्‌ अधिपतिः 


ठनस्य प्रभाव 





धमशालाचाटनपू्ैकेण धम्माचरणेन एषः 


कोषाध्यक्ष: स्रमरणानन्तरं इन्द्रपदवीं प्राप्तवान्‌ 
तदीयः पुत्रः अपि पितुः व्यवहारम्‌ अनुसरन्‌ | 
चन्द्ररूपेण जन्म प्राप्तवान्‌ । तदीयः पुत्रः ` 
सू्रूपेण जन्म प्राप्तवान्‌ । एतदनन्तरीयः 
मातटीरूपेण, तद॒नन्तरीयः पञ्चरिखाग्नि- 
रूपेण च जन्म प्राप्तवन्तौ । एवं प्रकरेण ते । 
सर्वे देवत्वं प्राप्तवन्तः । 

एते स्वमानवजीवने, यथा धनिकाः तथैव्र | 
कोमल्ृदयिनः दानभव्प्रेरिताः च आसन्‌ | 


गं तेषां व्यवहारे धननिमित्तकः कोऽपि ठोपः न ` 
` आसीत्‌। अतः एते देवलं प्राप्तवन्तः । 


किन्तु तदनन्तरं यः जातः तस्य काले 
सदाचारः धम॑कार्याणि इत्यादीनि अटश्यतां 
गतानि । दानं तु सवधा टुप्तम्‌ आसीत्‌ । 
अत्र॒ कारणं-एषः पुत्रः अशी तिको टिसुवण 
चेदपि _ महङ्गपणः. 


""जातककथा'' 








आसीत्‌ | जनाः एत॑ (नलछरकोशीयः' इति 


नाम्ना आहूयन्ति स्म | 

एषः पितुः मरणस्य समनन्तरं यत्र॒ अन्न- 
ठानं प्रचलति स्म तंत्र सवत्र तत्‌ स्थगितवान्‌ । 
धर्मशाखाः पिहिताः, अग्निसत्करेताः च) 
दानधर्मादिषु एतस्य श्रद्धा एव न आसीत्‌ 
सः चिन्तयति स्म यत्‌ प्वेनाः मूर्खाः आसन्‌, 
अतः दानधर्मादिकार्याधम्‌ अपारं धघनन्ययं 
कृतवन्तः इति । इदानीम्‌ एषः त॒ दाननाम- 
श्रवणेन एव कुप्यति । 

यदा अनशाखाः सगिताः तदा नगरीयाः 
( रद्राः नखछरकोशीयस्य गृहम्‌ आगत्य प्राथित- 
वन्तः- “महानुभाव ! अनशाखा; पुनरपि 
उद्घाटिताः भवन्तु । भवतः नामस्मरणं कुर्वन्तः 





२० 





तेषां प्राथनां श्रवा अपरि नश्चरकोशीयः 
अव्िचरः एव आसीत्‌ । सः सेवकानां साहा- 
व्येन तान्‌ दरिद्रान्‌ ततः निवारितवान्‌ । 

नदरकोश्ीयः पूजाः इव ॒कोटवधीशः; 
राजास्थाने कोषाध्यक्ष: च आसीत्‌ । सः स्वयम्‌ 
अपि उदरपूण न खादति । पत्नीपुत्रेभ्यः अपि 
एतदथम्‌ अवकाद न ददाति । अत्पमृल्यकेन 
सञ्जीक्रृतम्‌ अन्नं सण सह संयोज्य सः 
खादति स्म| जटठमयं किञ्चित्‌ तक्रं पिति 
स्म । पुरातने शकटे वृद्धौ वृषमौ संयोज्य 
गमनागमनं करोति स्म। एवं तदीयजीवने 
घनव्ययस्य अवसरः एव न आसीत्‌ । 

एकदा एषः कृपण्रेसरः कोषाध्यक्ष; 
सहायककोशाध्यक्षम्‌ आत्मना सह राजसभाम्‌ 
नेत॒म्‌ इच्छन्‌ तदीयं गृहं गतवान्‌ । तस्मिन्‌ 
समये सः सहायक्कोषाध्यक्षः पत्नीपुत्रेः सह 
उपव्रिदय पायसम्‌ भुज्ञानः आसीत्‌ । कोषाध्यक्ष 
षट्वा सः; ्चटिति उत्थितः। एतम्‌ अपि 
परायसमोजनाथम्‌ आहूतवान्‌ । 

तदा नखरकोशीयः चिन्तितवान्‌- “ध्यदि 
अहम्‌ आतिथ्यम्‌ अद्ीकरत्य पायसभोजनं 
करोमि तदि पुनः कदाचित्‌ मया अपि सपरि- 
वारस्य एतस्य सत्कारः करणीयः भविष्यति! 
इति । अतः सः सहायककोपाध्यक्षस्य निमन्त्रणे 
तिरस्कुवन्‌ उक्तवान्‌ “मित्र! इदानी मम 


चन्द्मामा 


= 











बुभुक्षा एव नास्ति | इदमिदानौम्‌ अहं आकण्टं 
भुक्तवा आगतवान्‌ । भवन्तः भोजनं कुवन्तु"" 
इति। 

विन्तु तत्क्षणात्‌ आरभ्य नखरकोशीयस्य 
मनसि (पापसभोजनं करणीयम्‌ इति इच्छा 
प्रा जाता। विन्त मनसि सन्देहः- दि गृहे 


। प्रायसं सञ्जीक्रियेत तहि अन्ये गृहसदस्याः 
अपि तस्य भोजनाधम्‌ उपस्थिताः भविष्यन्ति 


किर" इति। अतः सः स्वकीयं विचारं गृहे 
न प्रकटीकृतवान्‌ एव । सवदा एतद्विषये एव 
चिन्तयन्‌ सः रोगग्रस्तः जातः | 

तदा नद्वरकोशीयस्य प्रत्तनी प्र्टवती- 
८८किमिदम्‌ £ भवान्‌ अस्वस्थः ? ओषधं किमपि 
न स्वीकरोति वा? इति । 

“भवती अस्वस्था स्यात्‌, न तु अहम्‌ | 
अहं स्व्र॑धा स्वस्थः! इति उक्तवान्‌ नद्वर- 
कोशीयः । 

किन्तु तस्य पत्नी एतावता न तप्ता। सा 
बहूविधप्रदनैः पत्युः मनोभिप्रायं ज्ञातवती । 
अतः सा उक्तवती- “एतावदेव वा? किं 
स्यात्‌ इति वयं स्वे भीताः आस्म | पायस- 
विषये एतावती चिन्ता किमथम्‌ ? आवरद्यवं 
चेत्‌ कि भवतः, समध्रकाश्चीनगरे निवसतां 
सर्वेषां कृते पायसं करवा पररिविष्रयिष्यामि। 
सर्वे पायसभोजनेन तृप्ताः भवन्तु नामः इति । 


चन्द्मामा 


‹{आम्‌ आम्‌, अहं जानामि- भव्याः 
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मातगरहीयाः धनिकाः इति । अतः मातृगृहतः 


एव॒ धनम्‌ आनीय काशीनगरीयेभ्यः प्रायसं 
प्ररििप्रयतु'' इति क्रपणः सः कोपेन उक्तवान्‌ | 

{अधवा अस्मकं मार्गे ये निवसन्ति 
तेभ्यः वा पायसमोजनं दग्मः'' इति उक्तवती 
पत्नी । तेन अपि नदरकोश्षीयः कुपितः एव । 
:'गृहसदस्यानां कृते वा पायसं सञ्जीकरोमि'' 
इति प्रत्नी उक्तवती] “न, न, वृधाव्ययः 
तेन" इति उक्तवान्‌ नद्वरकोशीयः । 

८५भवतः एकस्य कृते एव्र करोमि । अस्तु 
कि 2› इति पृष्टवती पत्नी । 

:'वस्तुतः गृहे पायससजञ्जीकरणम्‌ एव अनु 
चितम्‌ ¦ अतः भवती प्रायसाधम्‌ अपेक्षितान्‌ 
तण्डुखान्‌, क्षीरम्‌, घृतं शकंरां च ददातु । 


> 





पात्राणि अपि ददातु । अहं दुरे अरण्ये गता 
पायसं निर्माय भोजनं करिष्यामि" इति 
उक्तवान्‌ नखरको्ीयः । 

पत्नी सर्वाणि वस्तूनि आनीय पत्युः हस्ते 


दत्तवती । तानि वस्तूनि स्वीकृत्य सेवकस्य 
स्कन्धे आरोप्य, नदवरकोशीथः गुप्तरूपेण 
गच्छन्‌ अरण्यं प्राप्तवान्‌ | तत्र नद्या; र्तरि 
गुभः आवृते प्रदेदो चुटी सञ्जीकृत्य सेवक- 
्रारा जलम्‌ आनायितवान्‌ । अनन्तरं सः सेवकं 
आदिष्टवान्‌-*“भवान्‌ गत्वा मार्गे तिष्टतु | 
कर्चित्‌ इतः आगच्छति चेत्‌ ज्टिति मां 
सूचयतु } अनिवाि चेत्‌ अहम्‌ एव॒ भवन्तम्‌ 
आहृयामि । ज्ञातं किल ?' इति | 

एतन्मध्ये इन्द्रः स्वपूवैजन्मनः वंशो उत्न्नष्य 


३ 


| नस्वरकोशीयस्य विषये सत्र ज्ञातवान्‌ आसीत्‌ । 


इन्द्रः आखोचितवान्‌- “इतः पूतम्‌ अस्मिन्‌ 
वंरो जाताः सर्वे दानशीकाः आसन्‌, पुण्यव्रलेन 
देवलं प्राप्तवन्तः च । किन्तु एषः नदरकोशीयः 
महाक्ृपणः सञ्जातः । वंशस्य सदाचारान्‌ 
सर्वान्‌ परित्यक्तवान्‌ । इदानीं जिह्यचापव्येन 
प्ररितः अरण्यम्‌ आगत्य पायसं सञ्जीवन 
अस्ति । यदि अहम्‌ एतं सन्माग न उपदिशामि 
तहि एषः निक्चयेन नरकं गमिष्यति!" इति । 
अतः इन्द्रः सू्यै चन्द्रं मातुलि पञ्चशिखाग्नि च 
आहूय, तेषां पुरतः विचारम्‌ उपस्थापित- 
वान्‌ । ते इन्द्रस्य अभिप्रायं अ्छी कृतवन्तः । 

अनन्तरम्‌ इन्द्रः ब्राह्मणवेषं धृत्वा 
नश्वरकोशीयस्य समीपं गतवान्‌ । पृष्टवान्‌ च 
८८आय! काञ्लीगमना्थ कः सागे:2" इति । 

४१, काङ्ीगमनाथ माम न जानाति किम्‌ ? 
अत्र किमथ आगतवान्‌ ? गच्छतु इतः! इति 
कोपेन उच्चैः उक्तवान्‌ नवरकोशीयः । 

“किमर्थ कोपः ओह! पायसं सञ्जीकुवेन्‌ 
अस्ति वा? ब्राह्मणान्‌ भोजयितुम्‌ इच्छति 
वा ?› इति हसन्‌ उक्तवान्‌ इन्द्रः । 

८८भोजनं सत्कारः किमपि नास्ति। निगच्छतु 
इतः । अपसरतु । गच्छतु, गच्छतु!" इति 
नडरकोशीयः तजितवान्‌ । 

‹पुत्र ! कुपितः मा भवतु । अहम्‌ अतिथि 
अस्मि । भवता यत्‌ पायसं निमितं॑तत्रैव 

चन्दमामा 
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किचित्‌ मह्यं परिवेषयतु) दानेन पुण्यं 
सम्पादिते भवतिः इति इन्द्रः उक्तवान्‌ | 

अहं भवते किञ्चिदपि न परिवेषयामि । 
अहम्‌ एव भिक्षायाचनेन एतत्‌ सम्पादितवान्‌ । 
अत्र भवतः अपि भिक्षा वा? गच्छतु तावत्‌ ' 
इति नइ्वरकोश्षीयः खपष्टम्‌ उक्तवान्‌ । 

‹'यावत्‌ अस्ति तत्रैव किञ्चित्‌ ददातु 
थदि एवं न करोति तहिं भवान्‌ नरकलोकं 
प्राप्स्ति। किन्तु दानेन भवान्‌ उत्तमं खोकं 
प्राप्तुम्‌ अहतिः इति इन्द्रः उपदेशं कृतवान्‌ । 
नखरकोशीयः अन्ते उक्तवान्‌- ५अस्तु नाम । 
किञ्चित्‌ पायसे परिवेषयामि! इति । 

एतावति काटे चन्द्रः अपि ब्राह्मणवेषेण 
तत्र आगतवान्‌ । सः अपि पायसं याचिवान्‌ | 
विवशः नखरकोकश्षीयः तम्‌ अपि उपवेष्टं 


सूचितवान्‌ । एतदनन्तरं मशः सूयः मातुलः 


पञ्चश्िखाग्निः च ब्राह्मणवेषेण आगत्य तत्र 
उपविष्टवन्तः | 


शीघ्रम्‌ एव पायसं सिद्धम्‌ । तदा नखछर- 


 कोश्ीयः सर्वान्‌ उद्य उक्तवान्‌- ““पत्रणि 


आनयन्तु । पायसं परिवेषयामि इति, 
ब्राह्मणाः आकारो दृस्तं प्रसाय चक्राणि इव 
विशालानि पत्राणि आनीतवन्तः । 

८४अरे ! एतावत्‌ विदां पत्रम्‌ ! अत्र परि- 
वेषयित कष्टम्‌ । ्घूनि मन्दारपत्राणि आनयन्तु 
तावत्‌! ` इति उक्तवान्‌ नस्वरकोश्ीयः । 


चब्दमामा 





ते म॑न्दारपत्राणि एव आनीतवन्तः । किन्त 





तानि पत्राणि अपि क्दटीपत्राणि इव विज्चा- 
खानि आसन्‌ | नखरकोशीयः इदानीं कि वा ` 
कतु शक्नोति £ सः अन्ते तेषु एव पत्रेषु 
पायसं परिवेषितवान्‌ । तथापि पात्रे पूवे 
यावत्‌ आसीत्‌ तावदेव अवशिष्टम्‌ । 

एतन्मध्ये पञ्चाग्निः श्युनकरूयं धृत्वा आगत्य 
पात्रे मुखे स्थापयितु प्रयत्नं कृतवान्‌ । तदा 
नङ्वरकोशशीयः स्वहस्तेन पात्रम्‌ आच्छायय श्ुनवं 
निवारितवान्‌ । तथापि शुनकमुखतः खाखा 
तस्य हस्तस्य उपरि पतिता । 

तदा सः ब्राह्मणान्‌ उक्तवान्‌- “"हस्तश्षाल- 
नाथ जलम्‌ आनयन्तु कृपया" इति । किन्तु 
ते उक्तवन्तः- “वयं जलं न आनयामः' इति | 

"मया सञ्जीकृतं पायसं भश्छिततवन्तः 
३२ 











एवं स्थिते अपि किचिदपि कृतज्ञताभवरः 
नास्ति किट £ इति उक्तवान्‌ नद्वरकोश्ीयः । 
एतेन तेषाम्‌ उपरि कोऽपि परिणामः न जातः । 
नदरकोकीयः एतेन अतीव कुपितः । तथापि 
कोपं निगृह्णन्‌ सः ब्रह्मणान्‌ उक्तवान्‌ 
‹‹भवन्तः मम पात्रस्य रक्षणे कुन्तु ! अहं 
हस्तं प्रक्षाव्य आगच्छामि! इति । अनन्तरं 
सः यावत्‌ नदीम्‌ अवतीणेवान्‌ तावति काले 
शुनकः: पायसपात्रे . मुखे स्थापितवान्‌ एच । 
कुपितः नस्वरकोशीयः एकं दण्डं स्वीकृत्य 
ताडयितुम्‌ इच्छन्‌ शुनकस्य पृष्टतः धावितवान्‌ । 
तद्‌ा शुनकः अदखख्पेण परिवृत्तः, नस्बर- 
कोशीयम्‌ अनुधावितवान्‌ । क्षणे क्षणे रूपं 
परिवतयन्‌ सः कदाचित्‌ अव्पाकारेण कदाचित्‌ 
बृहदाकारेण च दस्यते स्म । कदाचित्‌ अदः 
भवति, पुनः कदाचित्‌ व्याघ्रः। इदानीं 
नदखरकोश्चीयः मरणभयेन कम्पते ! सः ब्राह्म- 
णान्‌ प्राथितवान- “अये महानुभावाः ! एत- 
स्मात्‌ अपायात्‌ मां रक्षन्तु" इति । 





तदा ते सर्वं निजस्वरूपेण प्रत्यक्षाः भूता 
आकारो स्थितवन्तः । तदा नशछ्छरकोशीयः ` 
विनयेन ‹“भेवन्तः देवताः,न तु मनुष्याः ! अहं 
ज्ञातुमिच्छामि यत्‌ भवन्तः के £ किमधम्‌ अत्र 
आगतवन्तः £ इति पृष्टवान्‌ । 


८“वयं भवतः पृवजाः पितरः । मनुष्य- |. 


जन्मनि यत्‌ पुण्यं सम्पादितम्‌ आसीत्‌ तस्य 
प्रभावेण वयम्‌ इदानीं देवतास्वरूपं प्राप्तवन्तः 
स्मः। भवान्‌ तु कृपणः सन्‌ वंशाचारान्‌ | 
सर्वान्‌ परित्यज्य नरकं प्राप्तु प्रवृत्तः आसीत्‌। 
अतः वयं भवन्तं मागेम्‌ उपदेष्ट्म्‌ अत्र 
आगतवन्तः | भवान्‌ इतःपरं खगृहं गला 
पुण्यकार्थाणि आचरन्‌ देवलं प्राप्नोतु" इति 
इन्द्रः उक्तवान्‌ । 

इन्द्रस्य वचने श्रुता नछरकोकश्षीयः चिन्तायां 
निमग्नः । सः पञ्चात्तापं अनुभूतवान्‌ । 
पस्चात्तापेन तदीयं हृदयं परिवतितम्‌ । सः गृहम्‌ 
आगत्य स्वकीयां सम्पत्ति दरिद्रेभ्यः दत्तवान्‌ | 
तपः आचरितुम्‌ हिमालयं गतवान्‌ च्‌ । 

















स्वातन्त्यप्रा्षिः 
१९३र्तमे वत्सरे पाद्चात्यदेशेषु | 
समारन्धं युद्धं कमशः पूवेदेरोषु अपि | 
व्याप्तम्‌ 1 अजेयत्वेन ख्यातेन इर्लेड- । 


देशेन बलीयान्‌ जर्मनदेशः सम्मुखी- 
| करणीयः आपतितः । एतेषु दिनेषु 
| युद्धेषु विमानद्रारा अणुस्फोटकानां 
रकषेपणं विरोषतया प्रचलति स्म येन. 
युद्धानि भी कराणि अभवन्‌ । 














िसाकृत्येषु हिखकमंख च प्रड्त्तः । | ||| < ^ | 
रशिय देशस्य या मैत्री आसीत्‌ सा | ||| /॥ च 

। अपि तेन छेदिता । हिट्लरः यूधजनान्‌ | || | 
विदोषतया पीडितवान्‌ स्वदेशे. 
 आक्रान्तदेशेषु च ये यूधजनाः आसन्‌ 
। तानः सर्वान्‌ निर्दयं मारितर्वान्‌ । 


। एषियाखण्डे स्थितेन जापानदेडोन 
दिट्लरस्य मेत्री सम्पादिता । जापान- | 
चक्रवर्ती हीरोदीरो यदयपिशान्तिश्रियः, 


तथापि दुराद्चाया तथा कृतवान्‌ । मुस- 
लोनिशासने स्थितः इर्टीदेशः अपि 
एतयोः सादास्यम्‌ अकरोत्‌ । 





 दुराक्रमणस्य विरुद अभमेरिकादिदेशाः 
। चिरनदेश्चस्य साहाय्यम्‌ आचरित- 
| वन्तः। एवम्‌ एतत्‌ युद्धं द्वितीय- | 
महायुद्धम्‌ इति प्रसिद्धम्‌ अभवन्‌ 
"भारताय स्वातन्त्र्यं दत्तं चेत वयं 


साहास्यम्‌ आचरामः* इति गान्धीजी | 
। त्रिरनदे्म्‌ उक्तवान्‌ । किन्तु आग्ल- 
। शासनेन किमपि आदरवासनं न दत्तम्‌ । 
। अतः १९४२तमे वत्सरे “क्विट्‌ इण्डिया ` 
। आन्दोलनम्‌ आरन्धम्‌ । आंग्लशासनेन ` 



















स्वातन्त्र्ययोद्धारः स्वे कारागारे | 
प्थापित्ताः \ | 
तस्मिन्‌ एवे समये त्रिटन अधीने | 

| स्थितयोः मख्यसिगपुरयोः उपरि | 
जापानदेरोन आक्रमणं कतम्‌ । ब्रिटन 


पराजितम्‌ । एतेन सर्वे आश्चर्यचकिता: । 
| त्रिरन॒ अमेरिका इत्यादीनां मित्रदेश्चानां 
पराजयः आसन्नः इवं । 








आंग्कसवैकारेण बन्धितः भारतीयनता 
। तरी सुभादचन्द्रवोस्‌ कारागातः पलाष्य 
काबुल प्राप्तवान्‌) ततः १९४२तमे 
| चत्सरे सिगपुरं मतवान्‌ । एषः पराजि 
तानां आंग्क्सेनायां विद्यमानानां 
भारतीयसैनिकानां सङ्घटने कत्वा 
आजाद हिन्दसेन्यं निर्मितवान्‌ ! योग्यं 
सेनिकशिक्षणं दत्तवान्‌ च। जमनी जपान्‌ | 
| इत्यादि देयानां साहाय्येन आंग्लेयान्‌ 
 भारततः निष्कासयितुं योजनां कृत 
14 


































आजाद्‌ हिन्द्सना कष्टानि सम्मुखी- 
कु्ब॑ती भारताभिमुखं पस्थाय | 
मणिपुरस्य कोदहिमापर्यन्तम्‌ आगता । 
किन्तु अनन्तरम्‌ पर्याप्तशचल्लाणाम्‌ 


अभावतः सेना अप्र गन्तं न शक्ता । 

। जापानदेश्चः अपि विजयावकाशात्‌ 
च्युतः। १९४५तमे बत्सरे सुभासः | 
रहरयात्मकरीत्या अटररयतां गतः । 








एतत्सन्दभे एव ॒सुसचिभूलीग नायकः 
मुहम्मद अली जिन्ना सुसल्मानानां 
पाकिस्ताननामकः प्रथग्भागः अपेक्षितः 
इति अपेक्षां प्रकटितवान्‌ । एषा अपेक्षा 
अनुचिता इति बहवः नेतारः त॑ बोधित- 
वन्तः। तथापि आग्केयानां परोक्ष- 
प्रोत्साहेन प्रेरितः सः स्वकीयं दुरा ग्रहं 
न परित्यक्तवान्‌ । 


बहुभ्यः वर्षेभ्यः हिन्दु-मुसल्छ्मानानां | 
मध्ये यः भ्रात्ृत्वभावः आसीत्‌सच 
पाकिस्तानप्रतिपादनेन नष्टः । जनानां | 
। मध्ये मतीयः विद्वेषः समुत्पन्नः 
मुसल्मानाः स्वाद्यं टं प्रतिपादयन्तः 


। १६ अगस्ट्‌ १९४६ दिनाङ्के परत्यक्षं 
समरं घोषितवन्तः दिष्टी -कलकत्तादिषु 
नगरेषु मारणयज्ञः परवृत्तः। एतेन 
सहख्रशः निरपराधिनः प्राणान्‌ त्यक्त- 
वन्त; । 
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| | रवातन्त्यसङ्यामस्य नेता महान्‌ 
राजनीतिन्नः च जवाहरलार्‌ नेहरु 
। १९४६ तमे वत्सरे स्थापितस्य सवै- 
कारस्य नेतृत्वम्‌ निरूढवान्‌ । भारतस्य 
विभजनं निवारयितुं सः बहुविधप्रय- 
त्नान्‌ कृतवान्‌ । किन्तु सुसलिमिजनैः | 
स्वदुराग्रहः न त्यक्तः । भारतस्य विभ- 
जनप्‌ अनिवायं जातम्‌ । 
| | 


= ध ||| \ या 


प्राप्तवान्‌ मौण्ट्‌ व्याटन्‌, १९४७ 
तमे वत्सरे भारतस्य गवनैर्‌ जनरल 
जातः तेन सह चर्चा कृत्वा नेर 
१९४७ वत्सस्य जून्‌ ३ दिनाङ्के 
घोषितवान्‌ यत्‌ भारतीय राष्ट्ियिकात्रेस्‌ 

| भागरतव्रिभजनम्‌ अङ्गीकरोति इति । 
तस्मिन्‌ ए वर्षे अगष्ट्‌ १५ दिनाङ्के 
भारतं खतन्त्रे जातम्‌ । | 


= 
ट 
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विभजनकारणतः देरो सम्प्रदा- 
यिककञ्हः, युद्धम्‌ इत्यादयः बहवः 
समस्याः समुद्भूताः । एवं समस्यासु 
वि यमानासु अपि भारते एकता सहन- 

| शीख्ता च न नष्टा) “एकता एव 

| राष्टियं बलम्‌” इति अभिप्रायः सर्वत्र 
व्याप्तः अस्ति प्रचीनवेभवं स्मरन्तः 
भारतवासिनः प्रगतिपथे अग्रे गच्छन्तः 
स॒ नति) 





प्रामाणिकता 

केतकी-कासारः इति ग्रामः । गोपराजः इति कथित्‌ ग्रामाधिकारी । अतीव वुद्धिमान्‌ प्रामाणिकः 
च सः पश्िवर्षपर्यन्तम्‌ अधिकारे स्थित्वा ग्रामस्य उन्नति साधयन्‌ ख्यातः अभवत्‌। एतादृशः 
सहसा दिवङ्गतः! तदा म्रामस्थाः भूखामिनः समीपं गत्वा ““भोः खामिन्‌! अस्माकं ग्रामाधिकारिणः 
गोपराजस्य उत्तराधिकारी नास्ति) अतः इदानीं भवान्‌ कृपया तत्सद्‌ एव प्रामाणिकं चतुरं 
च अन्विद्य तस्मिन्‌ रथाने नियो जयतु इति प्राथितवन्तः । 

तथा अस्तु" इति अङ्गीकृत्य मृसखामी तान्‌ प्रेषितवान्‌ । अनन्तरं श्वसचिवम्‌ आहूय “यः कोऽपि 
मनुष्यः प्रामाणिको वा अप्रामाणिको वा इति ज्ञातुं कः उपायः अस्ति! यदासः अधिकारं 
प्राप्नोति, ततः परं एवे ख तस्य स्वभावस्य परिचयः भवेत्‌ £ ततः पूव कथम्‌ ?`‡ इति तं पृष्टवान्‌ । 

““तत््‌ तु सत्यम्‌ एव इति उक्त्वा सचिवः केतकीकासरग्रामं परितः एकम्‌ उद्धोषणं 
कारितवान-“करेतकीकासारे प्रामाधिकारिणः स्थानं प्राप्तुम्‌ ये अहः सन्ति, ते सन्ददौनाथम्‌ 
आगच्छन्तु । सन्दर्दीनतः पवते स्वे कोश्ाधिकारिणः दरीन कृत्वा आगच्छन्तु? इति। 

एकसप्ताहानन्तरं दद अभ्यधथिनः सन्दरीनार्थम्‌ आगतवन्तः) ते प्रथमं कोराधिकारिणः 
समीपं गतवन्तः । सः तेषु एकेकं सखप्रकोच्र नीत्वा तेन सह वार्ताकापं कृतवान्‌ । एवं रीत्या तान्‌ 
सर्वान्‌ अपि प्रथक्‌ प्रक्र टब्ट्वा सवे परेयुः प्रातः दशवादनसमये भूस्वामिनः गृहस्य समीपम्‌ 
आगच्छन्तु इति सूचितवान्‌ । तदनुसारेण ते स्वे भूस्वामिनः गृहस्य समीपम्‌ आगतवन्तः । 
तत्र सचिवः कोशाधिकारी च आगतवन्तो । 

तेषु अभ्यर्थिषु नागवर्मा अन्यतमः आसीत्‌ । सः एव॒ केतकीकासारस्य ग्रमाधिकारी भवति 
इति कोशाधिकारिणः सूचनानुसारेण भूखवामी घोषितवान्‌ । तदा अवशिष्टाः नव जनाः अपि “किं मो 
एः महान ददः । भवतः एव उद्योगं दास्यामि इति पुनः पुनः उक्त्वा अस्मासु एकेकतः अपि 
श्तदीनारान्‌ एषः कोद्याधिकारी गृहीतवान्‌ !*` ईति घक्तनन्तः । 

तदा सचिवः “ˆकोश्ाधिकारिद्रारा एषा परीक्षा मया एवे आयोजिता आसीत्‌ । अधिकार- 
प्राप्यर्थं भवन्तः उत्कोच दत्तवन्तः। एवमेव अधिकार प्रा प्तयनन्तरम्‌ अपि भवन्तः उत्कोचं न 
स्वीकुर्वन्ति इत्यत्र कि प्रमाणम्‌ £ परन्तु नागवमां एकः एव उत्कोचं दातुं निराकृतवान्‌ ) अतः सः 
अहतम; इत्यत्र संशयः नास्ति "` इति उक्तवान्‌ । 


॥ । 7 
|| 
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पुरा एकः महान्‌ समृद्धणिक आसीत्‌ | 
तस्य॒ समीपे वामाद्ुः इति एकः विश्वासाः 
दासः आसीत्‌ । सः वामाद्धः स्वस्वामिनः 
वाणव्यन्यवहारेषु नौकायानेषु च॒ सहायकः 
आसौत्‌ । तस्य सेवाद्वारा सः बणिक्‌ स्ीय- 
वाणिञ्ये महतीं सम्पत्ति प्राप्तवान्‌ । तेन 
सन्तृष्टः सः एकां नौकां वामाद्धाय उपायन- 
रूपेण दत्वा ‹“इतःपरं भवान्‌ स्वतन्त्रः, न मम 
दासः। भवान्‌ स्वीयं बाणिज्यं करोतु । 
टमं भवतु ' इति शुभाशयपूवकं तं प्रेषितवान्‌ । 

किन्तु वाभाद्धस्य दोभग्िम्‌ | 'प्रथमकवले 
मक्षिकापातः, इतिबत्‌ यदा सः नोकाथां पण्य- 
वस्तूनि सङ्गृह्य: वाणिव्याथै॑ प्रस्थितवान्‌ , 
तदा प्रथमप्रपाणे एव समुद्रमध्ये सहसा उलननेन 
चण्डमास्तेन तदीया नोका नष्टा | सर्व नाधिकाः 
मृताः । सर्वाणि पण्यवस्तूनि नष्टानि । केव 
वामाद्धः यथाकथञ्चित्‌ तरन्‌ कञ्चित्‌ तीरप्दे 





प्रात्तवान्‌ | 

सः एकः द्रीपप्रदेशः आसीत्‌ । बामाङ्धः 
तीरतः द्वीपस्य अन्तभागं गच्छन्‌, णकं बृहत्‌ ` 
नगरं प्रविष्टवान्‌ । 

नगरस्य मार्गेषु महान्‌ जनसम्मदः आसीत्‌ 
ते सर्व बामाद्खं दृष्ट्वा एव समूहरूपेण आ- 
गच्छन्तः आसन्‌ । यथा पधा सः गच्छति. 
तथा त्तथा ते तस्य॒ समीपं आगच्छन्ति स 
जयतु अस्माकं महाराजः इति घोषवाक्यं ते 
सर्वै बदेन्ति स। वाभैद्धः त आश्चर्येण ^९ते 
मां शषटरवा अन्यः इति श्रान्ताः! इति चिन्तित- 
वान्‌ | 

अत्वे एव काले त॑ परितः महान्‌ समृह 
सम्मिलितः । अल्दृङ्रतः णकः गजः तत्र 
आनीतः । | 

जनाः वामाद्खं गजस्य उपरि अलङ्कृतपीरे 
उपवेशितवन्तः । अनन्तरं राजादेसत्कारपूर्वकं 


‹“पश्चविशतिवर्षभ्यः पूव चन्दमामायां प्रकारिता कथा?” 





तं राजभवनं नीतवन्तः । "किमिद भोः इति 


सः पुनः पुनः प | किन्तु ते ““तत्‌ 
। सर्वम्‌ अनन्तरं वदामः! इति उक्तवन्तः । 
राजभवने जनाः तस्य सर्वाणि वछ्राणि 
अपनीय ण्कस्यां पेरिकायां स्थापितवन्तः) 
ततः स्नानटेषनादिर्क भोजनं च कारितवन्तः । 
भोजनानन्तरं राजोचतिः वल्लभूषणैः तम्‌ 
अलङ्कृतवन्तः । 
वामाद्धः परितः स्थितान्‌ जनान्‌ दृष्ट्वा 
(भवन्तः किमथ मां राजयोग्पभूषणेः अङङक्ृत 
वन्त; वयं प्ररस्परम्‌ अपरिचिताः । प्रयाण- 
समये समुद्रमध्ये मम नौकाः नष्टा । दैववशात्‌ 
अहम्‌ एकाकी जीवन्‌ तीरं प्राप्तवान्‌ । एषा 
मम॒परिस्थित्िः। उदेशपूढकं अत्र अहं न 
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आगतवान्‌ ' इति उक्तवान्‌ | 

तदा ते जनाः स्वदेशस्य विचारे सविस्तरं 
वर्णितवन्तः । द्राविकशतिवर्षेस्यः पूवे तस्मिन्‌ | 
शासनपरिपाटी न आसीत्‌। चिरकाठतः 
अराजकता प्रसृता आसीत्‌ । तदा करिचत्‌ 
प्रवासी तं दीपम्‌ आगतवान्‌ । सः शासन-- | 
रमस्य प्रयोजनं बोधितवान्‌ । एकः राजा 
राजानं करोति चेत्‌, प्रजानां जीवनक्रमः 
संगमः भवति | सवेरीतिभिः द्वीपस्य अभि- 
वृद्धिः भविष्यति । एतादृश्चशासनक्रमेण अनेके- 
देशाः अभित्रृद्धिपथं नीताः) किन्तु राजा 
कदाचित्‌ निरङ्कुशः भूत्रा प्रजाः पीडयति 
अपि। अतः एतदारणाथम एकवर्षानन्तरं 
शासकः मः नृपः निष्कास्तनीयः । चतन: 











राजा मवतु | तादृशः 
मास्तु । परकीयः राजा भवति चेत्‌, 
सः प्रक्षपातरदहितं श्चासनं कठ शक्नोति इति । 
एतैः विचरैः अत्र स्वे जनाः आकृष्टाः । 
तदारभ्य द्वीपस्थाः जनाः द्वीपम्‌ आगतं पर- 
कीयम्‌ एवं महाराजं कुर्बन्ति। सः एकवष- 
। प्रयन्तं शासनं कर्तम्‌ अवकाशं प्राप्नोति । 
वर्षानन्तरं . तम्‌ अधिकारच्युतं कृत्वा; जनाः 
समीपस्थं ॒द्वीपान्तरं नीत्रा प्ररियजन्ति | 

एवं क्रमेण तस्मिन्‌ द्वीपे एतावत्पयन्तं 
। द्वाविति: महाराजाः अभवन्‌ । बामाद्धः 
इदानीं त्रयोविश्चतितमः राजा | 

वामाद्धः सवै श्रुतवान्‌ । सहसा प्राप्ता 
राजपदवीं प्रति सन्तोषापेक्षया वर्षानन्तरं प्राप्त- 
। व्यम्‌ अरण्यवासं प्रति भीतिः एव अधिका 
अभवत्‌ । अतः सः काङविन भटान्‌ गृहीता 
। द्वीपान्तरस्थितं तत्‌ बोरारण्यं गन्तम्‌ अपेक्षित- 
वान्‌ । तत्‌ अरण्यं जनरहितम्‌ आसीत्‌ । तं 
दीपं गन्तुं नौकाव्यवस्था आसीत्‌ । 
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राजा स्वीयः 






भवतु इति 





वामाद्धः भटे: सह॒ नौकाद्रारा तत्‌ अरण्यं 
गतवान्‌ । सप्ताहपयन्तं तत्रैव स्थिता सम्पूणीम्‌ | 
अरण्यप्रदेशे परिदहील्तिवान्‌। सः प्रदे 
इदानीं मनुष्याणां वासयोम्यः न॒ आसीत्‌ । 
किन्तु तत्र बहवःफट्पुष्पभरिताः वृक्षाः आसन्‌ । 
भूमिः फख्वती कृषियोग्या च आसीत्‌ । तत्र 
कण्टकरुत्मादिकं नाद्या एकं सुन्दरं नग॑र 
निर्मापयितुं शक्यते इति वामाद्धः निरिचतवान्‌। 

वामाद्धस्य प्रयत्नेन एकवर्षावधौ तत्‌ अरण्यं 
फटपुष्पवटिकासहित-नगररूपेण परिवतितम्‌ । 

तस्मिन्‌ नगरे सुन्दराणि गृहाणि ब्रहद्‌- 
भवनानि च निमितानि आसन्‌ | तस्य नगस्स्य 
निर्माणार्थं ये परिश्रमं कृतवन्तः, ते सर्वे तत्रैव 
स्थातुम्‌ अपेक्षितवन्तः। वर्षानन्तरं वामाद्धः 
तत्‌ अरण्यं गतवान्‌ । 

एततसवे दष्ट्वा पुरातननगरस्य जनाः 
वामाद्धेन अतीव आष्गष्टाः। अतः द्वयोः 
नगरयोः अपरि वामाद्ः एवं शातः राजा 
ते सर्वे निधरि कृतवन्तः | 
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सदानन्दः सखभावेन सञ्जनः बुद्धिमान्‌ च । 
किन्तु तस्य॒ एकः खमभावः- सवदा अन्येषाम्‌ 
उपहासकरणम्‌ । सः प्रतिदिने मित्रः सह 
प्रामात्‌ बहिः गच्छति स्म। तत्र मागेपास् 
| उपविहय मार्गे गच्छतां जनानाम्‌ उपहासं 
। करोति स्म। एतेन बहवः खेदम्‌ अनुभवन्ति 
स्म । कोपं प्रदशेयन्ति स्म च। क्रमेण एतस्य 
स्वभावं जानन्तः जनाः स सोद्वा मौनम्‌ 
आश्रितवन्तः । 
| मौनघ्य आश्रयणे अन्यत्‌ अपि कारणम्‌ 
। आसीत्‌ यत्‌ सदानन्दः प्रामस्य भूस्वामिनः गृहे 
उदयोगं प्राप्तवान्‌ आसीत्‌ । तत्र सः आयन्यय- 
व्यवहारे परिशील्यति स्र । 

भूस्वामी सदानन्दस्य काथविषये तृततः 
आसीत्‌। एतं विषयं प्रामीणाः सर्वे जानन्ति 
स । उद्योगप्राप्तेः अनन्तरं सदानन्दस्य उप- 
हासप्रवृत्तिः प्रवृद्धा । 


एकदा सदानन्दः मित्रैः संह ग्रामात्‌ बहि: 
मागस्य पर्य विद्यमानस्य सरोवरस्य तटे उप- 
विष्टः आसीत्‌ । तदा तम्‌ एव प्रामम्‌ आ 
गच्छन्तं कञ्चित्‌ पुस्षं सः दृष्टवान्‌ । 

आगन्तुकः सामान्यतः पन्चाशत्‌वर्षीयः । 
तदीयानि वछ्लाणि धूक्मियानि। पादयोः 
पादरक्षा न आसीत्‌ । समान्यः जनः इव 
टद्यते स्म सः। 

सदानन्दः तम्‌ आगन्तुकम्‌ उपहासदष्टवा 
परन्‌ मित्राणि उदिर्य उक्तवान्‌- “'पर्यन्तु, 
करिचत्‌ भूस्वामिनः बन्धुः आगच्छन्‌ अस्ति| 
वयं तम मागप्रदशेनं कुमः। महात्मनां कष्टं 
निवारणीयं किङ £ इति | आगन्तुकः अपि ` 
एतत्‌ श्रुतवान्‌ । ` 

सः सदानन्दस्य समीपम्‌ आगत्य विनयेन 
ृष्टवान्‌- “अहं भूस्वामिनः गृहं गच्छन्‌ 
अस्मि इति भवान्‌ कर्थं ज्ञातवान्‌ ?' इति | 
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सदानन्दः उच्चैः हसन्‌ उक्तवान्‌- ^“ह॒ . 
ह... मद्टिकापुष्पाणि इव कोमटानि 
प्रकारमानानि चच भवदीयानि वल्लाणि, . अमूल्यं 
परादरक्षायुगटं, भवता यस्मात्‌ शकटात्‌ अवतीण 
तस्य श्चकटस्य महायोग्यता, भवतः मुखे विर्सन्‌ 
तेजोराश्िः,- इत्येतान्‌ सर्वान्‌ द्ष्ट्वा अहं 
सुरभमतया ज्ञातवान्‌ । सव प्रयक्षम्‌ अस्ति 
किट 2, इति । 

४भभवतः ऊहा युक्ता । अहं येन शकटेन 
आगतवान्‌, मर्गे तस्य चक्र भग्नम्‌ | अहं 
| शकटात्‌ ` पतितः । अतः भदिकासदश्ानि 
मदीयानि वच्राणि घूल्मियानि जातानि । अतः 
अहं शकटचाख्वं प्रतिप्रे्य॒ पादाभ्याम्‌ एव 
| आगतत्रान्‌ | कण्टकाकीर्णे मार्गे श्ञकटचाख्केन 
। गन्तव्यम्‌ आसीत्‌ इति कृला अहं तसम मदीयं 
४ 


पादरक्षायुगरं दत्तवान्‌ । अहं चिन्तितवान्‌ 
आसम्‌ यत्‌ भवन्तः मम मुखलक्षणस्य परि- 
चयं केवरं प्राप्नुवन्ति इति । किन्तु भवद्धिः 
अन्ये मत्सम्बन्धिविषयाः अपि ज्ञाताः सन्ति'' 
इति उक्तवान्‌ आगन्तुकः । 

“आह्‌, एवं वा १ तहिं अहं भवन्तं 
भूस्वामिनः गृहं प्रापयामि इति हासं आत्मनि 
निरोधयन्‌ एव उक्तवान्‌ सदानन्दः । 

(“अस्याम्‌ अवस्थायाम्‌ अहं तेन भूखामिना 
मेखिति न इच्छामि! अतः भवान्‌ मां प्रथमं 
तदीयं घमश्चालां प्रापयत्‌ | 
प्रत्यागमनानन्तरम्‌ अहं भूस्वामिनः गृहं गमि- 
ष्यामि इति शान्तस्वरेण उक्तवान्‌ आगन्तकः ] 


यात्रिकाणां वसतिसौकरयारथं भूर्वामी ग्रामे | 
एकां घमेशाखां निर्मितवान्‌ आसीत्‌ । तत्र | 


सवैविघसोकर्यम्‌ अपि आसीत्‌। तथापि 
केवरं निधनिकाः तत्र आगत निवसन्ति स्म| 


तत्र ये निवसन्ति तेभ्यः भोजनादीनां कृते ` 
यत्कं न स्वीक्रियते स्म। अतः धनिकाः 


जनाः चिन्तयन्ति स्म यत्‌ अत्र निवासः नाम 
अगौरवकरम्‌ इति । 


ये निधनिकाः तत्र आगव्य निवसन्ति स्म 


ते प्रायः अरण्ये चेरिः सवै ट्ण्ठितम्‌ इत्यादि- 
व्याज वदन्तः आगच्छन्ति स्म । “घमन्ञाटायाः 
गमने विना तेषाम्‌ अन्यः मामः: नास्ति" इति 
भावं ते प्रदशेयन्ति स्म। अतः सदानन्दः 


चन्द्मामा 





शक्ट चाटकरस्य | 
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| चिन्तितवान्‌- “एषः अपि ताटरोषु करिचत्‌ 
स्यात्‌ । एतं परिहासेन पीडयिला सन्तोषं 
प्राप्नोमि इति । अतः सदानन्दः पृष्टवान्‌ 
(भवतः शकटचाट्कः कदा प्रल्यागच्छेत्‌ ?' इति । 

८८अह्‌॑ निर्चयेन किमपि वक्तुं न 
| श्चक्नोमि । यतः शकटं समीकृत्य तेन॒ आ- 
गन्तव्यं किल 2१ इति उक्तवान्‌ आगन्तुकः । 

सदानन्दः पुनः पृष्टवान्‌ ८“अस्तु नाम, 
अहं भवते शकटचाख्कस्य वेषं ददामि । भवान्‌ 
तत्‌ धट शक्नोति वा ११! 

एतत्‌ श्रुता तत्र स्थिताः सवै उच्चैः 
हसितवन्तः । तथापि सः शान्तचित्तः सन्‌ एव 
पृष्टवान्‌ “ “तहिं अहं भवतः गृहम्‌ आगच्छामि । 
वह्लाणि ददाति वा £. इति । 


९.९ ष, य 
५५५ # १ 5 त र 
४, १, 
। 
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एतं प्रदं श्रुला सदानन्दः चिन्तितवान्‌ 
यत्‌ एषः करिचत्‌ अतिदरिद्रः भिक्ुकसदशः 
स्यात्‌ इति । अतः सः परिदसपूर्वैकं पुनरपि 
उक्तवान्‌- *ध्यदि भवान्‌ शकटचालक्स्य वेषं 
धरति तदि भूस्वामिनः दशनं न रम्यते 
किट £ इति । 

८८स; मदीयानि वराणि न परिगणयति । 
यतः आवां बाद्यात्‌ आरभ्य आत्मीयो स्नेहितो'' 
इति उक्तवान्‌ भगन्तुकः | ` 

८ “तर्हिं किम कष्टम्‌ £ एतेन एव वेषेण, 
गन्तं शक्यते किट ?"" इति पृष्टवान्‌ सदा- | ` 
नन्दः । +: 

"णोत मित्र ! सर्वेषु विषयेष्वपि रवैः 
अपि केचन नियमाः पार्नीया;ः मबन्ति । | 





४ ८ \/: ` ॥# 
भगवतः मन्दिरं गन्तव्यं चेत्‌ स्नाने करणीयम्‌, 


मन्दिरात्‌ वहिः पादरक्षा स्थापनीया च। 
ण्वमेव अत्र अपरि। भूस्वामी आत्मीयः स्यात्‌ 
नाम | तथापि ध्रूखिध्रूसरितेन वेषेण तदीयगृहं 
प्रति गमनं न उचितम्‌ । अतः मया वघ 
पररिवतनीयम्‌ एव } मवान्‌ यदि धर्श्ाखायाः 
| माम प्रद्रटयति तर्हिं उपकाराय भवेत्‌" इति 
। उक्तवान्‌ आगन्तुकः । 
 ध््रमशाटायाः सर्वाऽपि व्यवहारः मया एव 
परिशील्यते। तत्र ये वासं करम्‌ इच्छन्ति तैः 
कंचन नियमाः पाठनीयाः भवन्ति | एतच्च 
भृष्वामिन ¦ आदेशः'› इति उक्तवान्‌ सदानन्दः । 
“के ते नियमाः? वदतु तावत्‌ इति 
उक्तवान्‌ आगन्तुकः | 
प्रथमं शतं सूधनमस्काराः करणीयाः । अनन्तरं 


४६ 





गीतद्रयं गातव्यम्‌ । पुनस्च पुरतः दृद्यमानं 
वृक्ष परितः शतं प्रदक्षिणाः करणीयाः | 
भवान्‌ एततूसवै कु शक्नोति वा 2" इति 
उद्रच्छन्तं हासं निगृह्णन्‌ सदानन्दः पृष्टवान्‌ | 

आगन्तुकः किच्चित्‌काटं यावत्‌ अ{रोचना- 
यां मनः आसीत्‌ । अनन्तरं सः प्ृष्टवान्‌- 
“मित्र ¦ भूस्वामिना वस्तुतः एते नियमाः 
आदिष्टाः वा, उत परिहासार्थं भवान्‌ एवं 
वदन्‌ अस्ति वा? इति | 

(“अहं कदापि असत्यं न वदामि... इति 
सदानन्दः किमपि वक्तुम्‌ आरन्धवान्‌ | 
अत्रान्तरे भूस्वामी एव तत्र आगतवान्‌ | 
आगन्तुकं दष्ट्वा आस्चध सन्तोपं च प्रकटयन्‌ 
सः पृष्टवान्‌ ‹“अये ! भवान्‌ रनाकरः किल १, 
इति | 

“आं, भाः' इति वदन्‌ रत्नाकरः शकटस्य 
चत्रं॑मार्गे यत्‌ भग्नं तत्सभ्र निवेदितवान्‌ | 
पुनः उक्तवान्‌ च- “अहं प्रधमं भवतः घरभ- 
राटायां किञ्चित्‌काटं सिवा वघ्ादिकं परि 
वत्थ, तदनन्तरं भवतः गृहम्‌ आगच्छामि इति 
चिन्तितवान्‌ आसम्‌। अत्रान्तरे भवान्‌ एव 
आगतान्‌! इति । 

ˆ"आगन्तुकस्य परिचयः भूसामिना प्राप्तः | 
एषः आगन्तुकः भूष्वामिने “अये, भोः इति 
आत्मीयतया आह्वयति चः इति ज्ञात्रा सद्‌ा- 
नन्दः भीतः। भयेन तस्य शरीरे कम्पनम्‌ 
आरन्बम्‌ | 
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भूस्वामी - ““भवान्‌ मम प्रामम्‌ आगत्य मम 
गृहात्‌ अन्यत्र धर्मराटायां वासं कठुम्‌ अर्हति 


| वा? कीदृशः पुसः भवान्‌?" इति बदन्‌ 


आत्मना सह रत्नाकरं स्वगृहं नीतवान्‌ । अतः 
| सदानन्दः रत्नाकरं किमपि वक्तुं न शक्तवान्‌ । 

भीतः सदानन्दः परेद्युः भूस्वामिनः गृहम्‌ 
अपि न गतवान्‌। ““मया क्तम्‌ उपहासं प्रायः 
भूस्वामी ज्ञातवान्‌ स्यात्‌ । सः मां निरद्चयेन 
| निन्दति, दण्डयेत्‌ अपि! इति चिन्तितवान्‌ 
सदानन्दः । अतः अस्व््यव्याजेन सः गृहे एव 
। स्थितवान्‌ । किन्तु अत्रान्तरे रलनाकर्‌ः तदीयं 
| गृहम्‌ आगतवान्‌ | 
रत्नाकरस्य द्रीनेन एव सदानन्दस्य शरीरे 
कम्पः उस्नः । नेत्रभ्यां अश्रणि निगतानि । 
। सः दन्‌ उक्तवान्‌-*“महानुभाव ¦ मां क्षाम्यतु 
कृप्या ?! इति । ्‌ 

८"किमथ श्वमा?: इति वदन्‌ किञ्चित्‌ 
| स्थगयित्वा रत्नाकरः पुनः उक्तवान्‌ ““मित्र ¦ 
। सव्यं वदतु, करिचित्‌ आग धर्मशचाटायां वासं 


कुम्‌ इच्छति चेत्‌ भवता ह्यः सूचिताः कठिन- 
नियमाः पानीया; एव वा £ धमनशालां तु वृद्धाः 
दुबल: स्त्रियः च अपि आगच्छन्ति | भवता 
उक्तं सत्यम्‌ एव चेत्‌ अहं भूस्वामिनं निवेदय तान्‌ 
कठिनिनियमान्‌ निवारयिष्यामि! इति । 

इदानीं सदानन्दस्य मनसि वैर्यम्‌ आगतम्‌ । 
सः रत्नाकरं पृृष्टवान्‌- ““भृस्वामी तु भवतः 
आत्ीयः। भवान्‌ तस्य मुखात्‌ एव एतेषां 
नियमानां विषये ज्ञातं शक्नोति स्म॒ किट 
किमथ मां प्रष्टवान्‌ १! इति । 

तदा रत्नाकरः हसन्‌ उक्तवान्‌-““अहं 
जानामि स्म यत्‌ भवान्‌ उपहासेन मां पीडितम्‌ 
इच्छन्‌ एवम्‌ उक्तवान्‌ स्यात्‌ इति । अहं 
साक्षात्‌ भूस्वामिनम्‌ एव एतद्विषये पृच्छामि चेत्‌ 
यदि भवतः वचनम्‌ असत्यं स्यात्‌ सः निर्चयेन 
कुपितः भवति । कदाचित्‌ सः भवन्तम्‌ 
उदयोगतः निष्कासयेत्‌, दण्डयेत्‌, अपि। 
अतः अहं तं न प्रष्टववान्‌' इति। 

एतेन प्रसङ्गेन सदानन्दे विवेकः उदितः। 








केटावपुरस्य भृस्वामी अछ्वारोहणे मृगयायां 
मटटव्रि्ायां च अतीव आसक्तः आसीत्‌ । सः 
स्वशासनान्तगेतेषु ग्रामेषु मटटशाखाः व्यायाम- 
शाखाः च स्थाप्रितवान्‌ आसीत्‌। किन्तु 
सामान्यव्रि्यादानाध. काऽपि लाटा न आसीत्‌ । 

कद्राचित्‌ णपः पर्िग्रामस्य गोपपुरस्य 
मूस्वामिना मेचितु गतवान्‌ । अनन्तरं तेन 
सह व्रहषु ग्रामेषु अटितवान्‌ । तेषु प्रामेषु 
वादानां व्िद्याभ्ासाश् गोपपुरस्य भूसवामी 
अनेकाः पाटलायाः व्यवस्थापितवान्‌ असीत्‌ । 
एतत्सव दृष्ट्वा केटरावपुरस्य भूस्वामी बहू 
प्रभावितः। स्वम्रामेषु अपरि प्राटन्नााः 
आरम्भणीया: इति सः निर्दिचतवान्‌ | 

स्वग्रामम्‌ आगलयय कदावपुरस्य भूस्वामी 
स्वसदायकं बृदस्पति गृहम्‌ आगन्तुं सूचितवान्‌ । 
अनन्तरम्‌ उक्तवान्‌ च- ““अस्माकम्‌ अधीने 
ये ग्रामाः सन्ति तेषु बाधानां विद्याभ्याघ्तार्थ 


पाट्लाटानां व्यवस्था करणीया । व्ययविषये 
चिन्ता मास्तु । भवान्‌ रीघ्रतिन्नीघ्रं पाट्डालाः 
उद्घाटय अध्यापकान्‌ नियोजयतु'' इति। 
बृहस्पतिः अपरि भूस्वामी इव मृगयायां 
महटत्रिद्यायां च अव्यासक्तः आसीत्‌ । अतः 
पाटशालनाम्‌ उदधाटनविषये तस्य न तथा 


आसक्तिः । तथापि भूस्वामिनः आदेनः 
प्राठनीयः एव किट अतः सवत्र गता 
पाठ्शाखनाम्‌ आरम्भाधं व्यवस्थां कृतवान्‌ । 
किन्तु अध्यापकानां नियुक्तिविषये समस्या 
आगता । सर्वासां शाटानां कृते एकदा एव 
अध्यापकाः कुतः रभ्येरन्‌ ए 

ब्रहस्पति; एतद्विषये भूस्वामिने पृष्टवान्‌ । 
पर्ाोचनानन्तरं सवत्र घोषणा कृता यत्‌- 


इदानीं व्यायामन्ाटायां ये अध्यापकाः सन्ति ते 


एव दिने प्रार्श्ाटायां पाट्येयु :, सायं व्यायाम- 
शाटायां पाव्येयुः इति । 


‹“श्रीमात्ता'? 








> क न ^ भ म ,४.। ¢ नौ म की ॥ > न ^+» त ^ 7 गनी णी + 9 पौर क ~ 


=) 1.1. 


"+ 0. । ॥/ > 


+) कि 








7 क्रि  ्. क ` पन्वा 5 "का च ५१ > = का का ५. ५ (काः + 6" ऋ = च = क = चन , च. १. + ` त (४ च = च, 9 छ छु 


एवं क्रमेण केशवपुरस्य भूस्वामी स्वाधीन- 
रामेषु व्यवस्थां कृतवान्‌ | णकवर्पानन्तरं 
। शठानां परिवीक्षणाथ बृहस्पति प्रेषितवान्‌ च। 
बहस्पतिः प्रथमं गाप गतवान्‌। तत्र 
पराटश्चाटायाः परिवीक्षणं कृतवान्‌ । पाण्डाटायाः 
परिस्थितिः शोचनीया आसीत्‌ । केचन 
विद्यार्थिनः ऋीडन्ति, केचन कोटाहटं कुवैन्ति 
च | केचन निद्रां कुवन्ति ! अध्यापकः अपि 
। आसन्दे उपविष्टः निद्रायां मग्नः आसीत्‌ । 
बृहस्पतिः शाखायाः परिस्थिति दृष्टवा 
कुपितः । सः साक्षात्‌ गत्वा निद्रामग्नम्‌ एवं 
बाख्कम्‌ उत्थाप्य- “अये, निद्रां कतुम्‌ अत्र 
आगतवन्तः वा भवन्तः ?”› इति वदन्‌ ते सुष्टि- 
प्रहारेण सम्यक्‌ ताडितवान्‌ । अनन्तरं पा 
उपविष्टम्‌ अन्यं बाख्कं पृष्टवान्‌- «“भवतः परीक्षां 
करोमि इदानीम्‌ । अये, वदतु, महाभारतं 
रामायणे च कः छिखितवान्‌ £ इति । 
बृहस्पतेः कोपमिश्रितवचनेन भीतः सः 
बाख्कः कम्पमानः उक्तवान्‌- «श्रीमन्‌ ! श्नाम्यतु 
माम्‌ । -मया तो प्रन्थौ न टिखितो' इति । 
एतेन उत्तेण ब्रहस्पतेः कोपः प्रवृद्धः । सः 
अध्यापकस्य स्कन्धे ताडयन्‌ तम्‌ उत्थापितवान्‌, 
पृष्टवान्‌ च- “अये ! छात्रान्‌ भवान्‌ कि 
पारितवान्‌ £ अहम्‌ एकं बाख्क पृष्टवान्‌ 
रामायणं भारतं कः छिखितवान्‌ इति | सः 
वदति- मया न छ्चितम्‌ इति) कि 
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एतत्‌ ?› ` इति । 

अकस्मात्‌ उपस्थितं बहस्पति दष्ट्वा अध्या- 
पकस्य निद्रामदः अपगतः । सः करयोजन- 
पूर्वकं प्रणम्य भयेन भक्त्या च उक्तवान्‌- 
८“महानुभाव ! क्षाम्यतु भवान्‌ । निद्रामग्नः सः 
किमपि जल्पितवान्‌ स्यात्‌ । मम तुं विवासः 
यत्‌ म्रन्धद्रयं तेन एव॒ छ्िखितं स्यात्‌ इति । 
इतः परम्‌ णवं न लेखनीयम्‌ इति तम्‌ अहं 
सूचयिष्यामि इति । 

एतेन उत्तरेण वहस्पतेः कोपः पूर्पिक्षया 
अधिके जातः। सः कोपेन ज्वखन्‌ इव 
प्रधानाध्यापकस्य प्रकोष्ठं गतवान्‌ ! तत्र प्रवृत्ते 
सवम्‌ उक्त्वा पृष्टवान्‌- ““पाटशाकायाः शिक्षणम्‌ 
एतावत्‌ दुतं स्यात्‌ इति मया ऊहितम्‌ अपि | 


९ 





न । मवान्‌ कि वदति एतद्िषये ९! इति । 

प्रधानाष्यापकः भीत्या उक्तवान्‌- “श्रीमन्‌, 
भवान्‌ अन्यधा न चिन्तयतु | अस्य ग्रामस्य 
जनाः न तथा बुद्धिमन्तः | भवता य: कठिनः 
प्रस्नः पृष्टः तस्य उत्तरम्‌ एते मुग्धाः बाहाः 
। कथं वदेयुः £ चिन्ता मास्तु अहं बाखान्‌ 
एतद्विषये सम्यक्‌ बोधयिष्यामि | रामायणं 
भारतं च भवता वा भूस्वामिना वा डिखितं 
स्यात्‌ किर ?' इति | 

एतत्‌ उत्तरं श्रुत्वा बृहस्पतिः न ज्ञातवान्‌ 
| यत्‌ प्रतिक्रियारूपेण कोपः प्रदशेनीयः, उत 
हासः प्रदरेनीयः, अथवा रोदने करणीयम्‌ 
इति) “'"एतादृदशिक्षणेन कां प्रगतिः 
साघयितु शक्येत £ इति चिन्तयन्‌ वह्पतिः 
केशवपुर प्रल्यागतवान्‌ । प्रवृत्तं सव भृखामिने 
| निवेदितवान्‌ च~ श्रीमन्‌ ! एकवषपू्व 
| स्थापरितानां शाटानां परिवीक्षणं कर्तुम्‌ इच्छन्‌ 
अहं गाख्वपटटीं गतवान्‌ । तत्रत्या परिस्थितिः 


अन्पापकस्य 
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प्रधानाध्यापक्स्य विद्याधिनां च बुद्धिस्तरः 
समानः अस्ति। अहं तत्र गला पृष्टवान्‌ यत्‌ 
रामायणं महाभारतं च कः लिखितवान्‌ इति । 
किन्तु एकः अपि रामः रामायणं डिखितवान्‌, 
भरतः महाभारतं लिखितवान्‌ इति समीचीनं 
उत्तरं वक्तं न शक्तः। कौटशी दुरवस्था 
एषा ¦! इति। 

भूस्वामी सहाल॒भूति प्रदशोयन्‌ उक्तवान्‌ 
“धन्रेष्ठकवीनां रामभरतादीनां विषये अपि ते | 
बारा: न जानाति इति त॒ खेदस्य विषयः | 
तथापि चिन्ता मास्त । परीक्षासन्दर्मे साहा- 
प्या ज्ुनकानां पथेवेश्कं भेरवाचाय, अरक्षणे 
दक्षं अश्वपति अन्यं महे च प्रेषयामि । भवता 
सह आगच्छन्तः एते अपि कुराख्तापूधकं प्रदनान्‌ 
प्रष्टु शक्नुवन्ति । एतत्कार्याथम्‌ इतोऽपि 
लक्षरुप्यकात्मकं॒व्ययं कतु मम॒ अनुमतिः 
अस्तिः इति। 

भूस्वामिनः वचने स्वसम्मति सूचयन्‌ 
बहस्पतिः सन्तोषपू्वकं शिरः चाक्तिवान्‌। ` 


ट <= 








वग मेदरदहितस्य समाजस्य स्थापनायां जनान्‌ प्रो - 
धयन्‌ वौद्धघमेः वटवृक्षः इव सवत्र प्रसृतः 
अभवत्‌ | 

मानवजगतः उद्धाराथं भूलोकम्‌ अवतीर्णः 
क्णामूतिः सिद्धाः (तथागतः इति “वोधि- 
सत्वः इति च ख्यातः । भगवदवतीरभूतस्य 
एतस्य महिमा हिमाख्यस्य इव वधेमानः 
आसीत्‌ । एतेन सह एव जन्मशत्रोः देवदत्तस्य 
बुद्धविषयिणी क्ष्या अपि वधते स्म| 

ृद्धावस्थायाम्‌ अपि बुद्धः समाजे सतत्र 
श्रमणं करोति स्म। सः दृष्टवान्‌ यत्‌ दरिद्राः 
निम्नजातीयाः च सदा पीडबमानाः सन्ति 





राये य = अ = - 


॥ व्िण्णक्‌ 


अहिसाप्रवानस्य प्रशान्तजीवनयुतस्य, कुट- 


` उचितम्‌ एव । 
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अपि खीयैः उपदेशे: पावयन्‌, तान्‌ खषिष्य- ` 
गणे योजितवान्‌ । एतत्‌ असहमानः देवदत्तः 
मनसि प्रतीकारयोजनाम्‌ आरचयन्‌ आसीत्‌ । 

ये ये बुद्धविरोधिनः आसन्‌ तान्‌ सर्वान्‌ 
मेट्यन्‌ देवदत्तः तेषां सम्मुखे स्करुतन्त्रं प्रति- 
पादयति स्म। 

एकदा देवदत्तः चर्चासमये बुद्धं॒॑पृष्टवान्‌- 
४“मवान्‌ अदहिसायाः प्रचारं करोति । एतत्‌ 
एतेन सिद्धान्तेन प्रभाविताः | 
बहव; बरोद्धभिक्षवः सञ्जाताः । "मांसाहारः 
निषिद्धः" इति एते स्र बोधिताः । विल्तु एत- 
द्विषिये कठोरः नियमः केनापि न पाछ्ितिः | 
किम्‌ एतत्‌ उचितम्‌ £! इति। 





इति| अतः सः तादृशान्‌ उपेक्षितवान्धवान्‌ “वत्स, देवदत्त ! “बोद्धधमंस्य अल्वयायिनः 
॑ ८“कल्केः अवतारः" 
॥ य 





अहिसाव्रतं परिपाय्येयः इति मया निवेदनं 
ठ॒ कृतम्‌ अस्ति। किन्तु केचन दरिद्राः 
दारिद्रवकारणतः समये यत्‌ प्राप्तं तत्‌ खादन्तः 
मांसाहारिणः जाताः । धनिकवर्गेण स॒क्मतया 
यथा प्राप्यते तथा वट्वधकः शाकाहारः 
निधनिकेः जनेः न प्राप्यते । मानवानां सेवाम्‌ 
एव स्वधम मानयन्तः बौद्धभिक्षवः प्राणघारणार्थ 
केवखम्‌ आहारं स्वीकुबन्ति । तदपि भिन्षा- 
दवारा ¦ दानिनः पत्‌ यच्छन्ति तत्‌ स्ी- 
कुवन्ति भिक्षवः । “भिक्षादातारः सव मांसाहारं 
परित्यज्य श्ाक्यहारिणः भवेयुः" इति आदेहौ 
कतं मम॒ कः अधिकारः £ बौद्धधर्मः जाति 
कुटं, वर्ण च न परिगणति | सवसमतां प्रति- 
तड्नन्तः बोद्धभिक्षव ०. जनेषु यदि मांसाहारिणः 


प न 








ॐ 


शाकाहारिणः इति मेदं गणयन्तः भिक्षायाचनं 


। कुवन्ति तरिं तत्‌ व्यवहारविस्द्ं सिद्धान्तविष्दं 


च मविष्यति । येदभावना यथा न उव्ययेत तशा 
व्यवहतव्यम्‌ इत्येव मम सिद्धान्तः । भिक्षासमये ` 
यत्‌ उपटम्यते तत्‌ स्वीकरणीयम्‌ | णतत्‌ 


` भिक्चुजीवने अनिवायम्‌” इति उक्तवान्‌ बुद्धः । 


““मवतः कथनस्य अयम्‌ अभिप्रायः यत्‌ 
गृहस्य: मिक्षारूपेण यद्यत्‌ ददाति तत्सव | 
भिक्चणा स्वीकरणीयम्‌ इति किं ?` इति 


| दर्पेण पृषवान्‌ देवदत्तः । 
जद्धः मन्दं हसन्‌ उक्तवान्‌- “ध्य: येन-- | 
प्रकारेण आहरिण सखजीवनं यापयति सः तदेव 


भिन्तारूपेण ददाति ज जातिकरुटादि- मेदम्‌ 
अगणयन्‌ भिक्षुः तेन दत्ते खादेत्‌ ए । एषः 
च भिश्चुघरमः' इति। 


ञुद्धस्य एतत्‌ वचनं श्रत्वा शिर - कम्पयन्‌ ५ 


देवदत्तः ततः निगतः। 

देवदत्तः चिन्तितवान्‌- “बुद्धस्य अन्त्य 
भवेत्‌ एव } अन्यथा सः वाधक्यं स्वास्थ्यं च 
अविगणयन्‌ बौद्धधघमस्य प्रचारं करिष्यति । 
निम्नजातीयान्‌ ज्ञानिरूपेण परिवितयन्‌ तान्‌ 


सर्वान्‌ बोद्धधर्मावङम्िनः विधास्यति । निम्न- | 


वर्गीया: यदि प्रवृद्धाः भविष्यन्ति तहि उच्च- 


वर्गायाणां विपये ते अनादरं प्रक्टयेयुः । 
अनन्तरम्‌ अस्मादृशानां महत्व न्यूनी भरिष्यति । | 


सेवक्वर्गे जनाः एव न भवेयुः कदाचित्‌ । 
चन्दमामा 
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| “1 अतः बुद्धस्य अन्त्यं करणीयम्‌ एव, इति 
। एवं चिन्तयन्‌ सः जीवकसमीपं मतवान्‌ । न्द्‌ 
यायी च | बौद्धघरमविष्ये तस्य जचख श्रद्धा । [ध ६ & |. ( 
सः बुद्धं “भगवतः अवतारः" इति मन्यते स । 3 कि, २ 
` | देवदत्तः जीवकं प्रलमेमयन्‌, तं खयत्ते (ऋ हि 
| नेतुम्‌ इच्छन्‌ उक्तवान्‌- ““जुद्धः यत्‌ वदति (ह 
तत्‌ म््या एव । मवतः जातीयान्‌ स्वपे (ङ्गी / । 
| आनेतुम्‌ इच्छन्‌ सः सवेसमतां प्रतिपादयति । ज्र 
| किन्छु वस्तुस्थितिः एवं न । किं ते मवतः | 
| इव॒ जीवनं यापयितुं शक्नुवन्ति 2 मवान्‌ | 
यादृशं खादति तादो ते खादन्ति किम्‌ : 
| अहं चिन्तयामि यत्‌ एवं कदापि न कुवन्ति 
| ते इति । यदि भवतः विद्वासः नास्ति तर्हिं भावना तस्य मनसि उलनन्ना । तदा बुद्धः उक्त | 
मवान्‌ भोजनाथ जुद्धं खगृहम्‌ आहूय रीक्षतां वान्‌ ““जौवक ` मदर्थं विरोषरूपेण किमपि न 
| तावत्‌” इति । एवं वदन्‌ सः जीवकस्य हृदये सज्जीकृतम्‌ इति सङ्खीचः मास्तु । भवान्‌ | 
विषनीजम्‌ आरोपितवान्‌) भिक्षा बद्धं यादृशो खादति तादशम्‌ एव मह्यम्‌ अपि | 
निमन्त्रय जीवकं परोसा हितवान्‌ च | किष्कत्‌. ददातु । अय जं भक्तः भिं 
| जीवकः बुदधसमीपं गत्वा प्राधितवान्‌ यत्‌ विकस्य आगतवान्‌, अस्मि" इति । | 
गृहम्‌ आगत्य आतिथ्य स्वीकरणीयम्‌ इति । जीवकः कम्पमानेन हस्तेन भिक्षां दत्तवान्‌ । 
| जुद्धः तत्क्षणे एव एतत्‌ अङ्गीकृत्य जीवकेन बुद्धः सन्तोषपूवेकं तत्‌ खादितवान्‌ । 
| सह प्रस्थितः एव | देवदत्तः गुप्तरूपेण वस्ततः बुद्धः इतः पूरवैम्‌ एव॒ अस्वस्थः 
एतत्सव पयन्‌ आसीत्‌ । आसीत्‌ । वाधक्यकारणतः तदीया जीणेशक्तिः 
। पपि जौवकः बुद्धं खगृहम्‌ आनीतवान्‌, कुण्ठिता आसीत्‌ । जीवकः बुद्धाय यत्‌ | 
| किन्त भिन्त दातुं सङ्कोचम्‌ अनुभूतवान्‌ । - मांसाहारं दत्तवान्‌ तत्‌ न तथा उत्तमम्‌ | 
| “मया यत्‌ क्रिपते तत्‌ अनुचितम्‌! इति. आसीत्‌ | 
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अनुगृह्य ततः निगतः । किन्तु जीवकस्य 
मनसि पापभीतिः अधिका जाता। अपराधि- 
भावनया तस्य सुखे म्ानम्‌ आसीत्‌ । द्वरिण 
अन्तरितः देवदत्तः वृद्धस्य उत्तमं ॒व्यवहारं 
दष्ट्वा आस्च्यचकितः । तथैव आतमनः द्रोह- 


पण्य न्पवहारप्य विषरये पर्चात्तापम्‌ 


अनुभूतवान्‌ च | 


जीवकेन दत्तस्य आहारस्य सछीकरणेन 


बुद्रष्य उदरम्‌ अघ्ठस्थं जातम्‌ । सः उ्वरतापेन 
। उदरवेदनया च प्रीडवयमानः शय्याम्‌ आश्रित- 
। वान्‌ | दिने दिने तस्य अघ्ाश््यम्‌ प्रवृद्धम्‌ | 
तदीयः अन्तिमकाटः सन्निहितः । 

बुद्धस्य शय्यायाः चतुषु ॑पाश्चषु तदीयाः; 
६ 


प्रमुखशिष्याः शिरः अवनमय्य मौनेन उपविष्टाः 
आसन्‌ । समग्रः परिसरः शान्तः गम्भीरः च 


आसीत्‌। तस्मिन्‌ समये अपराधिभावेन जद्ीरितः ` 
देवदत्तः जीवकेन सह तत्र आगतवान्‌ । उभयोः 


अपि .मुखयोः पर्चात्तापः सष द्यते स्म । भय- 


विहा तयोः चच्चटा दृष्टिः कथयति स्म यत्‌ | 


‹‹भगवन्‌ ! क्षमायाचनाथम्‌ आवाम्‌ आगत- 
वन्तौ । पञ््चात्तापेन दग्धौ आवां क्षाम्यतु 
भवान्‌! इति । 

बुद्धः तयोः आगमनं ज्ञातवान्‌ । सः 
सावधानतया नेत्रे उन्मीद्य तौ प्रेमपूर्वकं समी- 
पम्‌ आहूय उक्तवान्‌- ^“भवता जीवकेन च 
चिन्ता न करणीया । सर्वेषाम्‌ अपि मरणं 
निर्चितम्‌ एव । भवन्तौ मम्‌ निर्वाणि सहा- 
यको | अतः अहं भवतोः विष्ये कृतज्ञः 
अस्मि। 
कर्चन प्रकाशः । अहम्‌ अपि तं प्रका प्रति 
गच्छन्‌ अस्मि। अतः अस्पः अपि खेदः न 
प्रदशेनीयः'' इति । 

द्रस्य वचनेन देवदत्तस्य मनसि अद्भुतं 
परिवतेननं जातम्‌। सः बुद्धस्य पादस्य कतम्‌ 
अपेक्षां प्रकटितवान्‌ । बुद्धः तं. समीपम्‌ 
आहूय तस्य स्कन्धे हस्तं संस्थाप्य उक्तवान्‌- 
८“वत्स ! यः मानवकल्याणार्धं खबुद्धेः उपयोगं 
करोति सः एव बुद्धः । तस्य बुद्धस्य मृत्युभयं 
नास्ति। भवान्‌ ज्ञातिवैरेण व्रेरितः व्यक्तिगत- 
। चन्दमामा 


निर्वाणः बाह्यचक्ुषोः अतीतः ¦ 


व + 
५ ~ 
= च. = "त क क 
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= ~ युय 





ॐ विराजमानः समासीत्‌ । पूवदिज्ञायाम्‌ उदिते | 





| दख्येण दषं साधितवान्‌, न ठु धर्मस्य विस्द्धम्‌ । 
धर्मस्य विद्धं द्वेषः अपि अङक्यः । अहम्‌ 
इदानीं गच्छन्‌ अस्मि | 


एतत्छ्षणे एवं द्वेषस्य 


अपि अन्तः भवतु | मत्‌स्थाने भवान्‌ अस्ति 


| इत्येव चिन्तयतु । सोदराः आनन्दनन्दादयः 
| राजभोगं परित्यञ्य॒बोद्धभिक्षवः 
| सन्ति । मानव्कस्याणाथं स्वजीवनं समर्पितवन्तः 


सज्ञत्िाः 


सन्ति। 
करोतु । 


भवान्‌ अपि एतेषाम्‌ अयुसरणे 
भिक्ुजीवनम्‌' आश्रित्य सर्वत्र बौद्ध 


| धर्मस्य प्रसारं करोतु । गोद्सङ्घान्‌ चाख्यतु । 


| बोद्धभिश्चूः सन्मार्गे नयतु । 
| समर्थः अस्तिः इति। एवम्‌ उक्त्वा बुद्धः 


४ आरौर्वादं करतवान्‌ | 
५५६ 


एतदर्थ भवान्‌ 


देवदत्तस्य शिरसि हस्तं स्थापयित्वा हपू्ैकम्‌ 





=-= 


` देवदत्तः आनन्देन पुककितः नेत्रे निमीस्य । 
च॑ 'ुद्धं शरणं गच्छामि, घर्म शरणे गच्छामि, | 
1 सङ्क शरणं गच्छमि" इति त्रिवारम्‌ जप्तवा उक्त- | 
| वान्‌- “हे बुद्धमगवन्‌ ! मानवं देवतारूपेण । 
परिवतयितं मागेम्‌ उपदि्न्‌ भवान्‌ श्रेष्ठतमं | 
| धर्म प्रतिपादितवान्‌ । मवान्‌ साक्षात्‌ भगवान्‌ । 


एव इति । अनन्तरं सः हस्तौ योजयित्वा बुद्धे | 


नमस्कृतवान्‌ । 


तदनं वैराखपूणिमा । पूणचन्द्रः आकारो | 


॥ 


ज्ञानज्योतिः इति ख्यातः बुद्धः निर्वाणे प्राप्त- | 


वान्‌} पूणः चन्द्रः गगनतरे अधिककान्त्या 


शोभितः परिधं कोमुदीं प्रसारयन्‌ सीत्‌ । | 
बुद्धस्य ॒निर्वाणानन्तरं तेन प्रतिपादितं | 


तत्वम्‌ उपदेशः 
मूखाधाराः जाताः । जनाः बुद्धं मगवतः 
रूपेण अवतारिपुस्छरूपेण च पूजयन्ति स्म | 

महषिः सूतः एवं बुद्धावतारस्य कथां 


सूत्राणि च॒ बौद्धधर्मस्य | 


वाना =-= 


समापितवान्‌ | अन्तिमस्य दङ्गमस्य च कस्क्यव- | 


तारस्य विषये वक्तुम्‌ आरब्धवान्‌ च । 


कृत-तरेता-द्रापर-कचियुगानां स्यामः एव 


महायुगम्‌ इति कथ्यते । महायुगस्य अन्ते 
कलियुगे अन्तिमिचरणे कटेः प्रमावः अल्यधिकं | 
भविष्यति । तदा समग्रः विद्वः सङ्कटग्रस्तः | 


भविष्यति | 


अस्मिन्‌ युगे एकत्र “देवः स्वेधा नास्ति, 
इति वादः श्रूयते । अपरत्र ““मानवः किं | 
| | चन्दमामा 


१,.५.॥. ५१ भ व क, कक्‌ = 8 =, ध 
न , त्कः ॥ ॥ 


जीवति उत न इति सन्देहः उद्यते 
तादृशः विचित्रः कारः सः | 

तस्मिन्‌ काटे एकता सवथा टता भविष्यति 
र्ममेदः जातिक्टः अत्याचारः दुव्योपार 


परस्परविद्रषः हिसा दुरणः इ्यादयः पराकाष्ठं [ ५ 8 
जीवनं कष्टकरं (व 1 ` कि 


प्राप्छन्ति | सञ्जनाना 
भविष्यति | | 
शासकानां व्यवहारः तावान्‌ नीचः 


भविष्यति यत्‌ जनाः राक्षसाः 





त नरम्‌ इति 


चिन्तयन्ति । परस्परट्ण्ठनम्‌ एव जीवनम्‌ इति ( = ॥ 1 1 स 
मन्यमानाः जनाः पञ्यूनाम्‌ अपेक्षया नीचतमं द्ध) 


व्यवहारे करिष्यन्ति । जातिभेदं ग्रोत्साहयन्तः 
एते पिद्याचाः भविष्यन्ति । 

मेधाविनः जगतः नाशने खबुद्धित्तायाः 
उपयोगं करिष्यति } कोटिश्चः जनान्‌ मारयित 
समर्थानि शस््रास््राणि निमितानि भविष्यन्ति । 
प्राक्रतिकधमेः अस्तन्यस्तं भविष्यति । ग्रहाणां 
गतिः क्रा भविष्यति ! सर्वसहा अपि पृथ्वी 
विरपिष्यति । 

एतस्मिन्‌ सन्दर्भे विष्णुः चिन्तयिष्यति 
यत्‌ दुष्टशिक्षणपूवंकं रिष्टरक्षणे दण्डोपायये 
विना अन्यः मामेः नास्ति इति। अतः सः 
कच्किरूपेण भूखोकम्‌ अवतरिष्यति । एषः 
एव दङ्नमः अवतारः । 

रिवः स्वांडोन निभितम्‌ एकम्‌ अखं कल्केः 
सहायकत्वेन प्रदास्यति । स च महाखः काठ्गतेः 


चन्द्मामा 


भ न्क ए व (न नते क) 





अपि अधिक्वेगेन गच्छन्‌, निरन्तरं उेतूमं 
निखासरूपेण त्यजति । धूमकेतुः इव आकारो 
महता वेगेन गच्छन्‌ अन्यम्रहाणां दिशि 
धावयिष्यति | 


एतस्य अदस्य उपरि उपविष्टः कल्किः | 
महाकारम्‌ अतिदी्षै तीक्ष्णे च खड्गं स्वीक्त्य | 
दुष्टजनानां संहाराथम्‌ उतः मविष्यति । 
प्रय्यकाटीनानां मेघखण्डानां मध्ये विङ्सन््या | 
विद्युता निमितः एषः खद्धः आकारात्‌ 
मुमिपयन्तं सरसामर्ध्य प्रदरेयन्‌ दुष्टान्‌ 
संहरिष्यति । 

अवतारपुस्परस्य कल्केः सख्यं योधस्य इव | 


च 


। रिणः 


भविष्यति । आपादमस्सकं फवचेन आवृतम्‌ 


| एतस्य शरीरं दृष्टानां कृते महाभयङ्करं दृश्यते । 
किन्तु शिष्टजनाः एतम्‌ शरीरं सौन्दर्योपेतं 


पर्यन्त । 

विष्णोः अंशभूतः कस्किः विभिन्नदेदोषु 
विभिन्नरूपेण आतमानं प्रदरेयन्‌ वेगेन 
सञ्चरिष्यति ¦ अश्वस्य उपरि उपविश्य सञ्चरन्‌ 
एषः अवतारस्य उदेशं विनाश्नमं साधयिष्यति । 

वल्कः आक्रमणेन कचलिपुख्खल्य प्रभावः 
छिन्नविच्छिनः भविष्यति| तीक्ष्णया धारयां 
युक्तः कल्केः खडः दुष्टान्‌ नाशयन्‌ अत्याचा- 
पापिनः च संहरन्‌ , दिष्टजनान्‌ 


रक्षिष्यति | 

पू ये ग्रहाः वक्रगतिम्‌ आश्रितवन्तः 
आसन्‌ ते इदानीं यौग्यमार्गेण सञ्चरिष्यन्ति। 
| विष्णोः उशभूते कल्कि भूदेवी श्रद्धया 
। नीराजनेन पूजयिष्यिति। विवि; स्तेत्रैः विष्णुं 
| तोषयिष्यति च । तदा ब्रह्मादिदेवताः सप्तषयः 
च पुष्पवृष्टि कुवन्तः स्तुति करिष्यन्ति । 


कल्किः भूरोकस्य नियन्त्रणे स्वयं कुलेन्‌ 
अल्याचारान्‌ अधर्मान्‌ अन्थायान्‌ च समूलं 
नाङ्यिष्यति । मानवसमाजे विद्यमानं मेदभावं 
उन्मूस्य सवत्र एकतां प्रसारयिष्यति । तदा च 
एषः महायुगः समात्तिम्‌ एष्यति ~ अपरस्य महा- 
युगस्य शुभारम्भः भविष्यति । नवीनस्य कृत- 
युगस्य बीजारोपः भविष्यति च| 
तदा विष्णुः स्वकर्किरूपं प्रतिष्ठीकु्वेन्‌ 
जगति सवैत्र व्याप्तः भविष्यति | विस्थितः 
मूलरूपत्वेन स्थास्यति च | | 
विष्णुः नाम सवत्र सव॑दा व्याप्तः इत्यथः । 
कारः एव तस्य स्थितिः । महाशिव: एव तस्य 
परिपूर्ण रूपम्‌ । विष्णुः एव सर्वस्य आदिः, 
सः: एव अन्तः अपि । जगतः जन्म तत्कारणतः 
एव, पालनपोषणम्‌ अपि तेन एव, अन्त्यम्‌ अपि 
तेन एव । 
एवं प्रकारेण सूतमहषिः दश्चावतारकथास- 
हितं विष्णुपुराणे समग्रतया निरूपितवान्‌ । 
(समाप्तम्‌) 





॥ =, ना =) / ज्ञ 





अन्तिमा इच्छा 


योगधनः नाम करिचत्‌ धनिकः खवार्धक्ये अकस्मात्‌ केनचित्‌ विषमरोगेण पीडितः अभवत्‌ । 
तस्य पत्नीपुत्रादयः न आसन्‌ । तदीयः बन्धुः श्यभदासः सर्वदा तस्य पावे एव तिष्टति स्म यश्च 
उत्तराधिकारी भवितुम्‌ अट: आसीत्‌ 

कृष्णाचार्यः योगधनस्य चिकित्सां करोति स्र । एकदा सः योगधनं सम्यक्‌ परीक्ष्य दुभ दासं 
पृथक्‌ आट्रय उक्तवान्‌-“भवतः बन्धोः आरोग्यं विषमितम्‌ असि । इदानीं तु मृरछावस्थायाम्‌ 
असि । यदि सः जागरितः भवति तर्द एतत्‌ युलिकाद्रयं खादयतु । यदि दैवबलं स्यात्‌ तर्हिं सः 
उज्जीवेत्‌”` इति । 

बैयस्य गमनानन्तरं योगधनः नेत्रे उन्मीलितवान्‌ । श्ुभदासं समीपे आहय उक्तवान्‌ च- “पुत्र, 
णेइवर्थसम्पादनं महते कष्टाय । किन्तु सम्पादितस्य रक्षणं ततोऽपि कष्टकर्‌:*" इति । 

तदम शभदासः चिन्तापूणैस्वरेण उक्तवान- ““एताद्ः वातक्षछापः क्िमथैम्‌ £ यदि भवतः 
अन्तिमा इच्छा कापि स्यात्‌, तां वदतु । तस्याः पूरणं मम कर्तव्यम्‌ '` इति ! 


योगधनः क्षणं विचिन्त्य उक्तवान्‌- “वेयः कृष्णाचार्यः मां परीक्ष्य गलिकाद्रयं दत्तवान्‌ किर ८ 
तत्‌ इदानीं मम मुखे स्थापयतु । एतदतिरिच्य किमन्यत्‌ प्राथयामि {** इति । 
एतत्‌ श्रूत्वा ज्ुभदासः स्तम्भितः जातः । 








1 कस्मि रामे अब्दुकरसूढनामकः समूटनामव ¦ = 


। आसीत्‌। सः निधनिकदम्पत्योः पुत्रः आसीत्‌ । 
रसूकस्य पिता परिश्रमेण किचित्‌ सम्पादयन्‌ 
कुटुम्बपोषणं करोति स्म । 

रसूलः यदा षोडशवर्षीपः जातः तदा तस्य 
माता दिवद्धता। अनन्तरं षण्मासाभ्यन्तरे 
तदीयः पिता अपि दिवड़त;। 

मातापित्रोः मरणानन्तरं म्रामे निवसित॒ 
रसृलः न अपेक्षितवान्‌ । एकाकिता अत्र तं 
बाधते स्म । अपि च महता परिश्रण कोय कृते 
अपि उदरम्भरणाथ कष्टम्‌ अनुभोक्तव्यम्‌ 
आसीत्‌ एव । सः श्रुतवान्‌ आसीत्‌ यत्‌ 
दुरे नगर परिश्रमेण यथेष्टे घनं प्राप्नुवन्ति 
इति । अतः सः चिन्तितघान्‌- ध्यदि अहं 
नगरं गमिष्यामि तहिं मम दैवम्‌ अनुकरूलकरं 
भवेत्‌" इति । अतः सः खप्रामं यक्ता नगरं 
गतवान्‌ । 


(अरेनिया कथाः 


नगरे सः प्रसिद्धवणिजः गृहे कथ प्रा्त- । 


वान्‌ । नगरस्य अनेकमार्गेषु तस्य॒ वणिजः 


आपणाः आसन्‌ । रसूकस्य काय तु आपणात्‌ 


आपणे प्रति वस्तूनां प्रापणम्‌ । 


रसृलः श्रद्धया परिश्रमेण च कथे करोति | 
स्म । सम्पादिते धने सञ्चयः कथं करणीयः इति 
सः सदा चिन्तयति स्म । आहरे अपि सः मित- ` 
व्ययं करोति स्म । विरामादिदिनेषु मनोरञ्जनाथं | 
व्ययं न करोति स्म | एवं तस्य जीवनं अतीव । 
सरलम्‌ आसीत्‌ । प्रतिमासं रसू: वेतनरूपेण | 
यत्‌ धनं प्राप्तोति, तत्र व्ययम्‌ अतिरिच्य | 
अवरिष्ट धनं सवै सः एकस्य धम॑गुरोः हस्ते | 


समर्पयति स्म | एवं क्रमेण दशवर्षेषु सः 
गणनीयप्रमाणेन धने सङ्गृहीतवान्‌ । 


न करणीयम्‌!" इति । 


तदा | 
तस्य मनसि एकः विचारः आगतः- “मघा 
किमथ वा भ्रामं गला अल्पप्रमाणेन वाणिज्यम्‌ | 





न 









ह # एं चिन्तयित्वा स 
। ˆ अल्‌ । 
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स्वकीयं विचारं निवेदितवान्‌ ~ । 
धमर 


धनं सव प्र्पितत्रान्‌ च । 


रूढः धनम्‌ एकस्मिन्‌ स्यूते स्थापयित्वा 
ददं बद्धा अपरस्मिन्‌ दिने प्रातःकाले खम्रामं 


प्रति प्रस्थितः । मध्याहपयन्तं सः अविरतं 
गच्छन्‌ एव आसीत्‌ । यदा सूर्यातपस्य पीडा 
अधिका जाता तदा- (इतःपरम्‌ एतं धनस्युतं 
स्वीकृत्य पादाभ्याम्‌ एव॒ अग्रे गन्त न शक्यते 
एव इति भावना उत्पन्ना । किञ्चित्‌ बिश्रान्ति- 
सुखम्‌ अनुभोक्तव्यम्‌ इति सः चिन्तितवान्‌ । 
किन्तु मास्य पादयोः केवरं खचूरवक्षाः ! 
छायासहितः एकः अपि विश्ाख्वृक्षः न दृस्यते । 
रसूढः खजूरवृक्षस्य अत्पच्छायायाम्‌ एव उपविद्य 
स्वचमस्यूते विद्यमानं जटं पीतवान्‌ । 

तदा तेन एव मर्गेण आगच्छतं कञ्चित्‌ 
अद्वारोहिणं सः दृष्टवान्‌ । यदा अच्वारोही 


समीपम्‌ आगतवान्‌ तदा रसूटः पृष्ठवान्‌- 


“भिन्ने ¦ भवान्‌ कुत्र प्रस्थितः £" इति । 
अद्वारोही अस्रं स्थगयन्‌ उक्तवान्‌- 
“*समीपे विद्यमानस्य ग्रामस्य मार्गेण मदीयं नगरं 
गमिष्यामि । तस्मिन्‌ नगे उद्योगी 
अस्मि"! हति । 
अस्वारोहिणः एतत्‌ उत्तरं श्रुता रसूल: 


चन्दमामा 


‹‹भवान्‌ करि साफल्यं प्राप्नोतु!" ` 
इति आरिषा अनुगृहीत्ोन्‌। तदीयं सश्वितं 





मह सन्तुटः । 
८‹अहो | भाग्यम्‌ एतत्‌। तस्मिन्‌ प्रामे 
विद्यमानस्य धमशाायाः स्वामी मम बन्धुः । 
भवान्‌ एतं स्यूतं नीत्वा तस्य धर्मशाराखामिनः 
हस्ते दातुं शक्नोति वा यदि भवान्‌ एवं 
करोति अहम्‌ उपकृतः भविष्यामि । अहं 
सायङकाल्तः पूव तत्र गत्वा एतं मम स्यूतं 
स्वीकरिष्यामि । एतं नेतुम्‌ अहं कष्टम्‌ अनु- 
भवन्‌ अस्मि! इति | 

रसूटस्य वचनानि श्रुत्वा उच्चैः हसन्‌ 
अदारोही उक्तवान्‌- «मित्र ! स्यूतनिधैहणे 
भवान्‌ कष्टम्‌ अनुभवति कि १ यदि अहं 
तत्‌ स्वीकरोमि तदा मम अदः अपि क्षम्‌ 
अनृभवति । भवान्‌ अन्यधा न चि-तयतु | 


सः सन्तोषेण उक्तवान्‌ 


६१ 


| अहं भवदीयं काय कतुं न शक्नोमिः इति 
एवम्‌ उक्तवा सः ततः त्श्या गतवान्‌ च । 

रसूढः निराशः । सः चिन्तिततरान्‌- 
८“कीदृद्राः जनाः भवन्ति छोके £ परोपकारस्य 
बुद्धिरेव नासि किट ? अच्यसाहाय्यं कृतं चेत्‌ 
कि नङ्यति एतेषाम्‌ ?”' इति । 

अारोही यदा किचित्‌ अग्रे गतवान्‌ 
तदा तस्य मनसि एकः विचारः समृत्पनः- 
(अहं तस्थ पथिकस्य स्यूतम्‌ अस्वीकुवंन्‌ 
मूखताम्‌ आचरितवान्‌ । कदाचित्‌ तस्मिन्‌ 
स्यूते अमूल्यवस्तूनि अपि भवेयुः । विनाश्रमं 
धनं सम्पादयितुम्‌ एषः एव सदवकाशः । मां 
कः भ्रा अवरोद्धं शक्नोति'' इति । एवं चिन्त- 
यिल्वा सः रसूटसमीपं प्रस्थितः । 

एतस्मिन्‌ एव्र समये रसूट्स्य मनसि अपि 
विचारः उत्पनः- ““कीटृशः मूः अहम्‌ | 
दशबर्षेषु परिश्रमेण यत्‌ सम्पादितवान्‌ तत्सव 
सपरिचितस्य कस्यचित्‌ हस्ते अविचार्य एव 
समपैयितुम्‌ उदुक्तः ! यदि सः रोभवशेगतः 





धनं स्वीकृत्य पायनं कुर्यात्‌, तर्हिं अहं कि 


कठं शक्नोमि ? इतोऽपि काञ्चन घण्टाः यावत्‌ 
अहं स्यूतं बोदधं न शक्नोमि £ इति। 

तावति काटे अञ्वारोही समीपम्‌ आगत्य 
उक्तवान्‌ -‹ “मित्र | भवत 
पुनरपि चिन्तितवान्‌ । “भवतः उपकारः मम 
कतग्यम्‌' इति अहं निङ्च्तिवान्‌। अतः 


स्यूतं भ्रामं प्रापयामि । ददातु तावत्‌ इति| | 


अञ्वारो हिणः मनोभावं रसूल: ज्ञातवान्‌ एव | 
"मदीयं घनम्‌ अपहतुम्‌ एव एषः प्रत्यागतवान्‌ 
अस्ति। अतः उपायेन एषः वञ्चकः 
निवारणीयः! इति चिन्तितवान्‌ रसूल; । 

अतः सः मन्दहासं प्रकटयन्‌ उक्तवान्‌- 
° धमित्रत्रर} भवतः गमनानन्तरं मया अपि विचारः 
करतः । स्वयं स्यूतस्य नयनम्‌ एवे स्वैरीत्या अपि 
दहितक्ररम्‌ इति निरिचित मया” इति । 

उभौ अपि अपरस्य मनसि विद्यमानं भावं 


परस्परं ज्ञातवन्तौ । पुनद्च किं वक्तव्यम्‌ £ । 


अारोही मोन स्वमार्गे गतवान्‌ । 


प्राथनाविषये अहं ` 





(#.. कक क 
1, 


महाबुद्धिमान्‌ 


शङ्करस्य वेडकटस्य च विवासः आसीत्‌ यत्‌ परस्परम्‌ अहम्‌ एव बुद्धिमान्‌ इति! एतद्िषये 
तयो: मध्ये प्रतिदिनं विवादः प्रचरति स्म, 

मागे गच्छन्‌ विमरदासः कदाचित्‌ एतयोः कलहं ₹इषद्वा उक्तवान्‌-""अहं भवन्तौ एकं प्रशन 
श्च्छामि । यः उत्तरं ददाति सः बुद्धिमान्‌ । यदि उभौ अपि ऽउत्तरदाने असमथ तरिं मम एवं 
बुद्धिमत्ता भवद्भ्यम्‌ अङ्गी करणीयाः” इति । 

अहम्‌ अस्यां स्पर्धायां भागं न निवेहामि"” इति उक्त्वा वेङ्कटः ततः निरतः 
““पर्यतु । भक्तोः मध्ये वेङ्कटः एव बुद्धिमान्‌ । मया अपि अज्ञातं प्रनम्‌ अहं पृच्छेयम्‌ इति 
चिन्तयन्‌ सः इतः नितः एव । प्रायः सः मम अभिप्रायं ज्ञातवान्‌” इति उक्तवान्‌ विमल्दासः । 

अनन्तरं शङ्करः वेङ्करस्य गृहं गत्वा प्रकृत्तं सर्वं निवेद्य उक्तवान्‌- “विमल्दासः भवन्तम्‌ एव 
बुद्धिमन्तं मन्यत” इति । 

तद्‌] वेङ्कट: आश्चर्यं प्रकटयन्‌ उक्तवान्‌-““मित्र ! तत्र अकस्मात्‌ उदरवेदना उत्पन्ना । अतः अहं 
मध्ये एव मौनं ततः निरतः । किन्तु एतेन एव विमलदासः मां बुद्धिमन्तं मन्यते किल १ इति । 

“एतादृशी उदरवेदना मां सर्वदा पौडयति । किन्तु वराकी सा उदरवेदना समये न आग्रच्छति । 
परयत, भवत्तः गमनतः किञित्‌पूवं सा उदरवेदना मां यदि पीडितवती स्यात्‌ तर्हिं विमल्दासः माम्‌ 
एव बुद्धिमन्तम्‌ अचिन्तयिष्यत्‌“ उति शङ्करः खेदः प्रकटितवान्‌ । 





चितच्रङीषिका-स्पधां ® पारितोषिकं ५०/।- रूप्यकाणि 
विजितां शीर्षिकां मे-८५ मासे प्रकटयिष्यामः । 





| 
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‡ 
®&$उपरितनं चित्रह्मथ परयन्तु । तस्य युक्तां शीषिकां परस्पर-सम्बग्धि-वाक्यद्रयेन कखित्वा ` त 


माच-२०. दिनाङ्कतः पूवम्‌ एव प्रेषयन्तु । अनन्तरम्‌ आगताः शीषिकाः न परिकीलयिष्यामः । | ` 
स्पर्धायां विजेता ५०/ ~ रूप्यकात्सकं पारितोषिकं आप्स्यति । %& शीषिकाः समपत्रे (पोस्ट्‌-काड) ` १ 
शेखनीयाः। तत्र अन्यः विषयः न लेखनीयः । &अधोनिर्विषट-सरूकेताय श्ीषिकाः प्रेषणीया; ्‌ 


चन्दमामा (संस्कतम्‌) 
७३/२. अक्षरम्‌ रङ्गरावूमागः, शङ््करपुरम्‌ , बेङ्गलूर-५६०००४ 


जनवरी मासस्य चिच्ररीषिकास्पर्धायाः परिणामः- 


प्रथमचिब्रम्‌- पुरी वियुक्ता अन्दति षिहङ्ूगमा ? 
दितीयचित्रम्‌- पत्रिखमेता नन्दति बराङ्गना। ` 


रङ्गस्वामी सस्यराखरविभागः, अण्णामले विरवविद्याख्य अण्णामलेनगरम्‌ ६०८००५०२ 
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अजगर :- 
अभ्यागततः- 
आधिः- 
आपादमस्तकम्‌- 
आसन्दः- 
उदरबेदना- 
उपहासः- 
उपायनम्‌- 
कन्द्र्‌ः- 
कृबरल:- 
वभेटयिला- 
कुञ्चिका 
<< - 
दुरः 
गुख्िका- 
तम्‌ 
तक्रम्‌- 
तण्डुल > - 
तायकम्‌- 
तियक्‌ 


पकेतः- 
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निर्बाणः- 
नीराजनम्‌- 
पराव्य- 
परिवीक्षणम्‌- 
भागिनेयः - 
मक्षिका- 
मातुरानी- 
मादेवः- 
खाला- 
वस्करम्‌- 
वाटिका- 
विद्युत्‌ 
ृद्धिः- 
शकेरा- 
यचनकः- 
समीज्य - 
सार्‌ः- 
सोट्वा - 
स्कन्धः. 
स्वूतः- 
हस्ताङ्नम्‌- 
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शालागमनम्‌ 


उमेशः- भवतः इतिहासस्य रिप्पणीं ददाति वा 
राकेशः- ह्यः एव गिरीशः स्वीकृतवान्‌ ।- 


उ- रसायनश्चाच्चस्य टिप्पणी अस्ति चा 
रा- तत्‌ अस्ति, किन्तु मया अपि पठनीयं किङ? 


उ- दिनद्रयाभ्यन्तरे प्रल्पैयामि भोः। 
रा- न भोः, अस्मिन्‌ विरामे अवद्यं पठनीयम्‌ 


इति मया पूर्व॑म्‌ एव निरिचितम्‌ । 
उ- तहिं सप्ताहानन्तरं ददात । 


रा- तथा चेत्‌ अस्तु, भवतः अभ्यासः कथं 

प्रचरति ? 

उ- अद्यावधि किमपि न पठितवान्‌ एव । 

रा- असव्यं वदति भवान्‌ । 

उ- नैव भोः, इतः परम्‌ अभ्यासस्य आरम्भः 
करणीयः । भवतः कथम्‌ १ गादम्‌ 
अभ्यासः किट ? 

रा- अभ्यासः तु प्रचरति, किन्तु कि प्रयो- 
जनम्‌ £ दशवारं पठामि चेदपि न स्मरामि। 


.उ- क्रालायां पाल्यभागः समापितः वा? 


रा- न भोः, भोतद्ञाछ्लस्य अध्यायद्यम्‌ अव- 
रिष्टम्‌ । गणितस्य तु केवलम्‌ अधभागः 
समापित्तः । 

उ- अस्माकं शालायां पाठट्यभागः समाप्तप्रायः । 
पुनरावृत्तिः प्रचरति । 


रा- भवन्तः एव॒ भाग्यश्ाछिनिः । अस्तु, 
आगामिसप्ताहे पुनः मेषर्ष्यिमः । 
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| एकमात्रं प्रमाणं यत्‌ प्रतिमासम्‌ एता 
१,२०,००,००० बालकाः पठन्ति । 





चन्दमामायाः प्रसारसंडख्या सामान्यतः ्रत्येकमासस्य कथासु 
८,००,००० अस्ति या प्रतिमासं दर्शितम्‌ अस्ति । 
। भारतस्य तथा पूर्वएशियादेशानां कुटम्बान्‌, भारतस्य सर्वाधिक प्रसारयुता 
पाठशालाः तथा पुस्तकालयान्‌ च प्राप्रोति । बालानां मासिकी । 





